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b) Teutschrabbimsche Schrift .

III.

1 ) Deutschrabbinisch . Neuhochdeutsche Schreibung mit hebräischen Vocalzeichen .

') NQN 'pNL
( sllw ' 11 ^211 , Sulzbach 1844 ) .

.p © K1 plB

Josua -« und empfangen Sinai Berge dem auf Gesetz das hat Mose «

yttPirT w '12 , p ) 222M2 ' ] ' 0 p2i 1 '12 f02 !2 .i r2l 02 .1

Pro : den diese und Aelteften den es überlieferte dieser überliefert

; 21D p "i 2 !2' 1 '12 |20 !20i2 |21 w 20122 ' il22 '2 12t2 '1 , 01222 ' il22 '2

wichtige Drei Versammlung großen der Männern den wieder diese und pheten

r ^’op ’ir 2’>n ..pi Imfyizö |2D2i .i 121 p2 ) ) 2w pi iotii 2 !E ’i '12 porö

1 ) Vom iTDX ’plE 1DD ist eine sulzbacher jüdischdeutsche Uebersetzuug vom

Jahre 549 (1789 ) in meinem Besitze , welche von Steinschneider nicht aufge¬

führt ist. Sie ist auf sehr schlechtem Papier mit fchlechteik Lettern so ineorrect

gedruckt , daß sie nur mit Mühe zu lesen ist. Doch scheint diese Octavausgabe
der bloße Abdruck der altern , von Steinschneider Nr . 241 erwähnten sulzbacher

Ausgabe von 1717 zu sein . So beginnt der erste Perek in dieser sulzbacher

Oetavausgabe sehr ineorrect und in schlechtem Judendeutsch :

0.1 »'21 1DM 2' ll ’) ’D .1122 pn f ’12 '"0,1 | ID j.p220 ) 2 1111 '1 0.1 H^ D
' ! 0,1 20ii ' » i» ro .i ’ tm !i p * 0100 )2 I2 ' s> min '1 12 01 .1 2̂1200 jjst !

. ppn 022ij ) pp 1» ) pi | !2IIV] I«! pp “
|23 '1 p ’jp » '1 l5 0120 )2 12P

|)2 ! pp ’2) 2'1 P ’)j1! '11) 2 .1111 2'1 0120 )2 12P ll 'll |2,1 p ' )(1 ! '1 OP
1) li ’2 !2 02,1 .1 opnip p ’12C i '2 IP 0’) 1 |22,1 |0**3 122 p ' l2ll |!2IIP

|22 .1 |11 )2 |21 | ID P ' P ' ! 2 ' ll 0)12ip .)' ) ' !! |D ' I2 ’i2 .1111 2'1 ’! |2t1,1
102 '0 )2 2 ’1 0120 )2 12P .1111 2'1 |22 .1 p '2'2) ’1 112 02,1 .1 li2p2
ipiM II $2 .1 1!)|2 J22 .1 2’1 pvpt P '$)211$ 112 011)1.1 | !2lip | )2 ! Dl .licp .l
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lang - seid nämlich Versammlung großen dieser Grundsätze die waren Lehren
- .Pß3 1" ! ri ’Sw)) poft -).} irm ß ' 1 pißn |riiiS
Vorwerk ein macht und auS Schüler viele stellet Urtheilstirechen im sam

p
-jnnrtö |»>ß DößM 'iß , s’iß -)u5’ü LiL 'D üribuD , jLDLivvj " iDHß p ’ß pr ^t

Gesetz das um
.fi >,ix * rßi piß

großen des Mitglieder spätesten der einer Gerechte der Simeon
poßi .i !1)1 iLiL ' jp ' bi puiiio ^ Dü ui - w « ddddid .! in pyattf
moralische die besteht Dinge drei durch Wahlsprnche zum hatte Senats
in ’ißißM ß ’i muDüra IXP' 1 ß >m im rDönnüinßii pi $ uuoßn , !Dß )L!
und Gottesdienst den durch Gelehrsamkeit die durch Welt der Ordnung
i ) iß u !3i3H!roi2ß ^ jvi pm , ü ” pnßiinrSr :i ß ’i im — ofon 11) 1 pDiiß

Nächstenliebe praktische die durch
.MD ’fcDDÖß ) LO'Dpßlv ß ' 1 "

jlll
zum hatte Gerechten des Simeon ' s Schüler ein Socho aus Antigvnus
pö LDDßi , jDi)iviLi m i '

pyDttf lüi 'ü |» ß , 1210 i’iß OIH ' QJN
einst um dienen Herrn ihrem die Sklaven wie nicht seid Wahlfpruche

0 » " ß piß jL)L' 1 |111)1 pLII ' ß ß ' 1 jDDßipD ß ’ll 111' ) 1" ! : DinPDiilßll
Herrn ihrem die Diener wie sondern erhalten zu ihm von Belohnung
1112)1 pi )11’ß ß' 1 , 12)) ' 1 ß ’ll |1D1) ß! , |23Dißmi) |3 pi ' ß | ßD .pDlßSlD
echte ihr werdet alsdann Belohnung auf Rücksicht ohne aufwarten

Lilly 1 .1' ß 111)111),I | ß1iSß ; l ) l) ,lßb2 ^ ’lß DTip ’1 L) lß , jllllßllD ’lß

besitzen Gottesfurcht
. jl)3ll ' !L2 HllwtLililßl

ausJochauan ' s Sohn Jose und Zereda aus Jvesers Sohn der Jose
r'iß s'pnr’ , ’or 'iß . nnnir wß »'Ty? |iß* in por

pflegte erstere der ihnen von Ueberlieferung die hatten Jerusalem
Vil.lLjvr > riDtini ) 1V1 , jL)1' ß jßö .pllLDL ' jlvTß ß ' 1 jLllilßl , 0 ^ 1̂ 12 '

bedecke sein Männer weise für Versammlungsort einen Haus dein laß sagen zu
LpLIvl , j» ! 1v )) Yll L !" ll 1’D DißpiliMMßnrD | )»ß i ’ll j" 1 Oßi : p).)ß ! l3

offen jeden einen "
für Haus dein laß Füße ihrer Staub dem mit dich

pDDß jl)1L ' |D) ” ß TD t ’in | )>1 Dßi ; DD’D IDII ’ß TI DD pi )1 D’M 1 ' 1
über - vermeide und Hausgenoffen deine wie Dürftigen die betrachte fein

ora ' ft iri ’wrö % a»»n p ^coT-. ftn WDfaovi ; |»t
für nickt es halten Weisen die Frauenzimmer dem mit Geschwätz flüssiges
TD DT ) !L | l)D$ß1 jL!" ll ß ’1 , 1L »l »l ' 3)L ' l1D pLI D’M syllDLl N^ ' ll ' jD
dem mit geschweige schwatzen zu viel Weibe eigenen seinem mit rathsam

PLI D' ll L .l" IIDL.l pfcißllD | 3 jl) ’D 1)T »II jL)L.l" ß pi ) )" t D’M , pßt1Dß1
findet Gefallen Weibergeschwätz an wer daher sagen sie andern eines Weibe

, DL1) 'D pjjßDL .l fyllDLIILT 'll jß 1LII : 1L1ß1 jv ^ßi ß ' ! ; j1VDß !L)" ß LT 'II
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zu Pflichten seine ab selbst sich hält Sünde seiner Ursache selbst ist

ß pDä ’iDD 133”» , 3$ 0 !3w » 7 » D'0~ ",W ’n Däptaif) D»a5l3? 0»’H

zu Hölle eine selbst sich zieht und erfüllen

.ß Wka o»3w ; 1 '! OID's 0)6 pjj 'Dar

Schüler waren Arbclite der Nithai und Parachia 's Sohn der I -hosua

ark jDapii Boavaatz irr , D 4717112 j,ay! ara , yL1i1 '

schaffe sagen zu Pflegte Parachia 's Sohn Jehosua Vorigen beiden der

rrcto : p .ins i5 mipSdd , »717110 p ?» , yV7l ' -P-intö |wd w
Menschen jeden beurtheile und Freund einen dir erwirb Lehrer einen dir

PB3Bm pap rkaiiaiiPa ~oi6 , D"1Ö >133' >n in aa 'iiai) , ai3a,ai3j jw"ii
' in

Seite besten der nach

. 130”» p !X133 i !3a “
]p

einem von dich entferne Wahlspruche zu »> hatte Arbelite der Nithai

pLr"f>jyö i 'i LriLÖorv :L3iivvj3lili pß bol * - Do'jvaitz aBa 'NTÜ
daß nicht glaube und Gottlosen dem zu nicht dich geselle Nachbar bösen

Dfia , 103’3 B3 'lj.s ')6 , p !WDDr).l pBa ß D3’3 l 'i Bk »B^ , 1635fr plf »

seiest entgangen Handlungen deiner Vergeltung der du

. B»B' '» >B .ptz .p3B p .pikta,a aB3 ' n .piDb ^ rö aBa 6r,

Fortsetzung .

ivj'v vi' '3 ,

123

4) irw i
~n» ,

3) pyciy 'in ?) ! '^ 2r2 pp , ’) niirr
)5 mp )DE BanoraB aBa iBänDükan r - jrprä pooian , paBo »aB aBa

ß ’a Ll33tzil3L3 orüSPlDP ! |»»H fi ’ll L33’3 “
|H B^ aDBa aBIlä 'a »iß : p -16»

aipan» jDämrpm 7 >S.i 66 Ba>»a , jrnuoü a 'a ayö p'» ppi n» p ’tno-jftr»

ns , paftrs \rmfrrp6 7ivv !j",ioiin pa ;m am puBaoB -jab aBab d1»

. |B !BIIB.l 3b3Db3DD p1 »a |bD 3B3 ”p Diyii »Sb , |b aBaB 'II b 'r 13,113’»

ppS bn , L3a'3 fr BobiaBüiib : Bi3 .>b ! pb » in , pyM
b'! , 03b | ’b 1.113i pDllpll |B3”3 LD’M 3B3b 7a p '3 ; |13DataD|5i’(ia b '!3B.>

•pas 'ö ppi 1$ D”,a3i3.pfo .i
"pnba ptsabM

=Sbö poiabn , pBD»aB pa»a ara auk ; ,
°) aiib 5

6

) iTyE ^
bn BDbn , D»aan tan Ba ’S : p :>bs iS BapSör rpyDtP »BänDDSnbii BaiB .)

. poba .; pa iS i3ä ’3 7a Bpbaa 'na paa ’iDBa- B

1) Jehuda .
2) Tabai .
3) Schimon
4) Schetach .
5) Schamaja .
6) Abtalion.
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) pnK janj 'v pn iS nnnnnjj : p .V i$ dd.psdd .nnni )taS,nnii
Din , pt »nn nn nann jpDinnnn i$ DännD)»n pn nannnona . pnnö pn
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? pi pn
pD!ä '^ 'Z->ns pn :»n i5 snSDrin.} snn .pnnninn nn nanu : nD^n ; ’Nßii ;
pajnn pmn » nxpipa Din Jn ’ß dd !»S Din .pmi pnnvmö pDßnvn ^

. D»p3 ’5D>n5 D'M
pnmnj p )»n in nDinn :nani >ü5,nnii pi5 nDünn ^ S'^ ^ IÜJ annnnj nnn
nn:»n pDjnnhnö . in -, inp ! ; Dsn»! pan -nnap inö»»ii3 nnn nn mm

.pnnön .1 njptonnap pnnnnßnpin pp Dän non5 nDD’i)
nann Din ' ptännnp ’in "pn pa p »»n iwm - nDpnr pn ! pn
pnnni ;nn ; p ^»na pn iin ,pi )ißn^ -wä'^ niDö !Dä') pä 'iannDD pn td
in'D nnn jDr ’imnap jinnpn - ^nnnn ;nn pnnP * , näniDv ' i.n nn Dä') D!'n

.nni .mß ni ) Donipnnß pnnnn
pnn inännDinnn pi $ nDDrtn , pn , i '^K' ^ E .] nnmnnZ nnn
pn ; DännD )»n n)in D»,nn,nnn , Dänn pmn , Dinn nn DnnDDna npn n»nn
pr »n pn pDän nnnnö n) in Dann , D»,nnnnn : Dönv nnn pn in Di »,n n;

.pnn,na
»Dünn n.pnn nnn rrD^ns , •) pni , 'an

1 ) Hillel.
2) Schamai
3) Aaron.
4) Gamliel .
5) Chananja .
6) Akaschia .
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IV .
2) Alte Schreibung.

Der drriund ^wanpgste Psalm David '».

Nach I . Burtors , „Hiksaurus gramm. ling . sanct . hebr." , S . 651 .

gebrechen nit wert Ich Hirt mein is Gott David zu Gesang Ein

ipr -np do tnwi 1 '5 . dt -
p >M l'5 014 . in i5 4:51p p >5 u

führt Ruhung der Waffern Auf Hauern mich er macht Gras des Wohnung In
uriä Mil Ti pü5,i . p5 ’i- "

i' M ir oäM r554 VN 4:1:1511 p5 -

mich er
.yn ir

um Gerechtigkeit der Steigen den in mich führt er Sel mein derquickt Er

pi5 ij”p^ i3äanq n |4**db pa p5 *pn isTiä au , in p »M opvipai iv -
willen Namen seines
. ji' li | MP3 W" !

nit mich ich furcht Totes des Schatten des Thal im geh ich wenn Auch
2 ': 1' ts p' st, DäTiä ddiu v'1 | D5d VL1 S5i3 p '5 np 1 '5 pii "

|5 -
mich trösten die Stab dein und Ruth Dein mir mit bist du Denn Böses

jüü ’no nn a5i3ü pn o,5 un pn .TM d’m 13V'3 n pa .13'!',3
gemacht feist hast Du Feinden meinen gegen Tisch ein mir anrichten wirst Du
uä5Mp üü’ö Döbn n . j

-»"Ö p >M pp v'!3 P '5 tm pä'->:5 Dtan ’n n -
voll is Becher Mein Hanbt mein Oel mit
. 55 , !' 5 oara p »n . oa ' in p >M j ' ,5 ü’m

will ich Und Leben meines Tag alle jagen nach mir sollen Genad und Gut Allein
j ' ii 75 015 pari D:»M 413 ' ist, j45 ' 7 TM pl ! 15:p 015 13,4 >" i5

Zeit lange Gottes Haus im ruhen
. 13»i ’435i V1354 !’I5 p ’5 |5n

1



Die Maurer ju Regrnsburg.

Amsterdamer Maasebuch , Maase 171 .

einem bei arbeten die Maurers zwei waren da Negensburg zu Geschach Maaseh

p >”f> ß »>3 fin dtP ”m ft ' »n5 prbn dl i5 -jdvp
Kammer Juden die in sie sachen da arbeten sie wie und GaffenJuden der in Juden
-j’Mhp pp d ' l j' d d ' l jZd ! dl j02ld d ' ! d ' l! dld , j' Od^ jl, ' lLl j ' d jl, '

mir wollten sie daß anander mit sich sie beratbeten Da liegen Gold und Silber viel
D’M pfoll d ' ! !dl , ll )) d O’M 1 ' ! d ' ! ji.Ddl2 dl . |p lid ^ d !d l - s' ! s'Ö

und waren Schul die in Juden die weil der steigen ein Kammer die in anander
d !d , >ldl > stv d ' l j' d pp d ' l i» n ll , p " DD pd TMhp d 'l j' d ll ) )d

nahmen und anein da steigten und aso aach thäten sie und nehmen wek ein - Alles

piP W j' dd dl |api :c dld >!d Id jODü d' ! did pv ) 9 pufi j" d std
Maurer die von einer sich gedacht Da Gold von und Silber von Chaphazim viel

: lld " ^> d'l >IÖ l >" d 1' ! i:2dip dl .lZd ^ jiÖ d!d l - i ' r jD s) p ’fen 5’£

und hin ging Und richten aus - alleinig wohl es will Ich Chawer ein mir soll was
d,d | 'n pp '- >d .]rä ’i v ' ld p ' std feil w i 'n "

j
'd p ? l - >l prt tm id ! !d >!

in Hammer ein mit kriechen araus Loch zum wetten hat er da Chawer sein schlug

j' d l ' ridri >" d D’n
'
p ’-:p v 'nd "jdi pi $ | im of -, lL dl ,

-än p » pi5o
das nahm und todt war und Kammer die in fiel rab ein - er daß Kopf sein

vdl pd - '- >d -,o \o ldi ! d>d lmdp d ' l j
'd i 'S - dl j»d lv vdl Pdp j

' l

waren Da mit der - wek ein - lauft und Peger den von alles Gold und Silber

pftn m .m wi pru pf) dd îS oit- 4) ifv jv-i \iü m -cW
gerand da 'kamen Schulen der aus nun sie wie und Schulen der in Israel col nun

l )d2p dl , jHpp |iiD lLl ll ' id p d' ! d ' l! did , >w lDl j'd idlllp b p
derschraken Da liegen Peger ein Kammer sein in Hans dem den babbajiß Bal der

j'pdllllLl dl . p ' i lpv j" d lMdp j" ! j' d
'

!' i.l pvl |IÖ
°) n ’: n be lLl

ferchten sie Denn thun wek ein - Sod ■im Peger den sie wollten Da sie

j!- - lLÖ d ' ! jLl . jio pru j" d '
) liv p 'd l .s'v jLl d' ! jÄdii dl .d ' !

1) Hinweg .
2 ) Kostbarkeiten .
3) Genosse , Theilnchmer.
4) Leichnam .
5) Ganz Israel , alle Inden .
6) Hausherr .
7) Im Geheimen .

Ar e - Lall e »ra n t . Gaunerthnm . III . 29
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baußen es man hat Da geschach schier aach als luf Ueber - ein vvr sich
2) ja 'fto !r | h dp - P^ pPD.) td *

|p tto 5 i"n ^ ps’P pp 1Ö 1'j
memiß Goi ein hatten Jehudim wie geworden gewahr Gaß Gojim die in
Ttm \»t) |oftn a ) pmrr m , |

-nr>m:) iw .) oft) p*ij) |t >
wollten und laufen zu GaffenJuden die in Gojim viel kamen und gewesen

7j i"n idSpii pip p ' iS i5 |dp.j >i >' ph pp °) p ’q fe ppp pip ,
5) | !ni \!

fluks lief und gehn zu aach Chosid Juda Rabbi kam Da machen Gesera ein
vpiL pip , |\ j o *

|p “jTon mp m ppp Pi .ppM . 8) j"P
ihr Wellt thun da ihr wellt was Adoni sagt und Eren Rosch zum

i 'p Djni ? jID Pi i 'p D$MI DPlI , n) ’jnp : D.JP » PIP 10) pr DPT pp
daß wohl doch wißt ihr und brengen um - Volk viel aso Mann todten einem von
rpi iipii pPi dd’ii i 'p pip , |.pnn pip pipp S’d iiP |Pm |did p ’2”P jid
euch es will ich und gearbet hinnen haben zwei die denn haben gethan nir mirs
P 'p ;r j' l, pp pip , üy )P \ j p 'n ppn P" iö PH |n , pp -

|pop dp dtm
Eren Rvsch der sprach Da gebracht um- hat andern den einer daß beweisen
pr dPp PDi pp~>m Pi -DöPirp pip opn |t »P |ih i )"P tPi , p *ii’3
wider- Seife kein euch von keinem soll da beweisen das mir willst du wenn ihm zn
ii ' ll i »; j"p p«P j|Ö p )vp ;P ! Pi !Pi TM DüS' ll Pli |MI : p 'P 12
sprach Da Gaffen die in halten still Weil ein Gojim die heißt und fahren

ppivv Pi .pp .) PH j'p |D)Pn S'DD 5”ll | »>P P 'P PH D0 ">i PIP ; PPD
kann nit Wordener der mir daß thun zu- Pforten die neiert laßt Chosid der
jpp DP TT )PM in TM Dpi , | ID 12 jDilöv PH I2) DiP"2 D!ps : TDH iDi
schrieb und hin Chosid der ging Da bald aso es geschach Da laufen wck ein -
mo pip j' .i Ton iDi pp Pi njpa Itp DD -

]PDp Pi . |D’ii prn pp
Da Hand die in Harug dem sie gab und Schmuoß heiligen mit Keine » ein
Pi .i )Pi ph j 'p .jnn pri p 't 2P^ PIP ilMD D'M " ) .ir 'Mp pp

1). pPDI OP , Chass wescholom , Gott behüte ! Eigentlich: schone und
(gib) Frieden !

2) Baußen , verdorben vom nd . buten , draußen.
3) Die Juden .
4) Christ.
5) Memiss sein , tödten .
6) Plural von Goi .
7) Sieh« oben Note 1 .
8) Verordnung , Beschluß .
9) Der Fromme, Gütige.

10) Bürgermeister.
11 ) Mein Herr.
12) Nur .
13) Lewen, kwea , komeo , körnen , ein mit Charakteren beschriebener

Pergament - oder Papierstreifen , Amulet.
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hinter ihm er sach der Da um . sich sach und auf wieder Harug der stund
1D) M p ’6 ID "

[ft ! 1D1 61 .pl6 1' ! p6 ! 016 ^'i6 11' li ') 4111 1D1 1)1DD •
du ihm zu sagt und ihm zu er laust Da borgen ver - stehn andren ein
611 : p ’6 li D46 ) 016 p '6 I) ID ÜD’li 61 . |4l63 ID |’DD |11 ) 6 >»6
gethan darum hastu das und gebracht Leben mein um mich hast du Wordener

[6P'4 pm IDD6.1 D6l 016 , D36l3 ’4 [3Di |»M pi6 "
|
'M DD6.1 611 , 1)1l6M

gegangen hin bist du und gehat alleinig gern hast Gencwo die du das um

[4) 64 '4 >' .1 PD'3 611 016 D6 .T4 4 ') " i6 |1D4 DD6.1

1

2) 1304 6N 611 !6l pi6
gefallen arab bin ich daß geschlagen Kopf mein in Hammer den mir hast und

[i6D '4 3616 |’3 1’6 !6l , |46iD ’4 ^D6p |" M |’6 1 'M6l |D1 TM DD6.1 016
war und tofes ihn legt und ihm man nahm Da anein Kammer die in wieder
1611 016 3) DDI1 j'6 D4’i 016 P '6 | M p6 ) 61 . |” )6 TM6p 6 '1 | ’6 11 ' il
der sagt Da geschach aach ihm als Tot zum urtheilt ver - warm so gleich

11)1 D46 ! 61 p6Dp “
|6 p '6 D$6 , DID piä D)»»D1I6 ID pl6ll 61! p»i4

asv gehalten auf - nit hätt euch ich wenn nun Secht Eren Rosch den zu Chvsid
l!6 . pi6T .)

3
|’I6 D’) DD1 7 >6 “

|
’6 |DII | l) D3D! : |1D D61 |D1 |5 TDH

wahr war es Eren Rosch der sagt Da gossen ver - Blut unschuldig viel ihr hätt
I6ll 11)11 DD , pi ) D6l 1D1 D46S 61 , | D64 ID Dlfa 4’lilD) l6 i 'D 1’6 DD1
ich oder geschehen nimmer soll cs mir es zeiht ver - Meister lieber drum gewesen

P' 6 1116 , |1DD’4 IM' ) )6 ! DD TM DD D6”$ ID 1DD»M 13' ) pill , | )DII’4
reiche viel hat Peger der Nun kommen zu Wahrheit rechte die auf sehen erst soll
’3»1 i’D i)6l 14’D 11)1 | l) . jMip li D' 11611 ' 031)1 6'1 ^'16 [ID ! DD1D >6!
ihm wollten sie leben lassen Peger den sollt er Chosid dem sie baten so Freunt

p ' 6 | üi6ll 6’! , |3d5 | !6) 14’D |D1 Pi6 ! ID 1'ori pDI 6’! |D63 61! , D)" 1D
er Denn Chosid dem bei Meinung kein war es Aber geben Lohn zu Geld viel

ID |D1 .Ton PDI 6" 3 4) I)»M |"P 1611 DD 126 .[3D4 | li l5 1)D4 i’D
Da Harug dem von wieder Kemea die er nahm Afo thun nit es darf er sagt
61 pill pDI [ID ll ’ll ID ’Mp 6 '1 ID p6 ) l!6 . | ID D’) DD ’

pDl ID D46S
oem thär Eren Rosch der und aach Peger ander ein wie nieder ein - wieder er fiel

pDI PDD [ID D6l 11)1 016 , p6 14 'D 11 )6 | ’>6 6’ll IT ) [" 6 ll ’ll ID i ’D
nach der - Guts viel Chosid
.p6 ) 1D1 DDI4 i’D TOn

1) Harug , der Gemordete .
2) Das Gestohlene , Diebstahl , Raub .
3) Gefängniß .



Rabbi Amram's Begräbnil ; zu Main ?

Amsterdamer Maasebuch , Maase 242.

har der Amram Nabbi geheißen hat der Chofid einem an Geschack Maase
Dt ~ 721 , p7M2 '2-3 | D” .7\ } Dt ~ 721 TCH p5» |*, \t “pDp J) .Plt!fJ/ö
war er und gehalten Jeschivv er hat da und Rhein an Kölln in gewohnt
3hm ir '3ih , | Diri.- ’4 2) r,3’B ’ 313 Dhn i'n oih |” 3 |h j’top | ’h i» hn \}
geworden krank er war aso war alt (shosid der nun Da Heimen der - Mainz in
. jr ^ 'iip ptfip 72 ifjH nt , tti \ dt Ton 721 p ti . |M»n 7i f ;2M j

' kh
da Talmidim liebe Mein sie zu sagt und Talmidim seine nach er schickt Aso
h3 , p ’l ’M),3 r .2’5 |” M : h ’! l5 DJJrtS '31h 3) pn ’nin ' ) " ! ~

]P3 313 L' p ’3 Ith
Mainz zu sollt mich ihr daß Begehr mein war Also sterben wer und ich lieg
[ 33M 1$ 03 ! -

|’M 3’h Bh3 , 33 .| ’3 j ' M 31311 idh . | 333DB 31311 '31h p 'h
lieber Unser wieder Talmidim seine sprachen Da than Kawura zu Aeltern mein bei
333 3 !3lh : 33 ’ll p ’3’Mjn ' )" ! |3h3DD h3 . jhO 4) ,3313p iS |3Dil3 |» H h" 3

zu weit so Ssakkonv große ein is es Denn than nil mir können das Rabbi
ö ü » ll hl ! 5) ,333D ’Dn .] j” h ! 'h D13 |133 , |hü 3 '3 3 ’M |313p 3h3 , '33
mich seit so bin gestorben ich Wenn wieder Amram Rabbi sprach Da fuhren
“
| 'M 2" ! Î ü , | '2 p7rtDD' .J yt |2II : 7TJI pihL ‘ '27 “p7DD tl . |7’D

ein in Oraun den nach der - stellt und Oraun ein in mich legt und metaher
\”t j'!h \nt pi n üfaoD Dit 7) |nt \'t yn oj '5 D\t 8) irm
Wie will bin es wo gehn allein Schiff das laßt und Rhein den auf Schifflein klein
h ’ll .i ’ll j' ,3 33 Ihn |\| |»Sh ^ ’B Dh3 L2!h3 '31h , | »3 |131 ^ 'Ih | ”SD’B | t *5p
und metaher Talmidim sein ihm waren da war gestorben Amram Rabbi der nun

, 7 .7DM p ' TMin | » S p ' th ptU t ~i , 1tÜ \2ltOD ^ J07M2 '27 721 \D
den auf Schifflein klein ein in Oraun den thäten und Oraun ein in ihm legten
>33 plh j' stö' ll >" jp >" h >' h >I3h' >33 >333 '31h >!3h >" h >' h P ' h >3 ^st

1) Die Begebenheit wird auch nach Regensburg verlegt . Deshalb hat die
amsterdamer Ausgabe des Maasebuches folgende Vorbemerkung :
.>,333 'si ^3133^ 33 1̂ 33b 33 , >̂ h ! 3 ' st i" 3 >" h 3h3 , 3 ' 33 ,3331t 3 ! ' 3 >

' h>
33 ' h ^ 311 p ' 33 >" h | W m f33M

‘
flh '̂ 31333̂ 33 >13 >33 .>" ! 3 ' 3 >hp 3h3

■3h pi333 3 \ 1 33 '31h ph3Ü3 |" H >33 |h ! '3 33i
2) Schule , Akademie , Universität .
3 ) Schüler .
4 ) Begräbniß .
5 ) Gefahr .
6 ) Metaher sein , reinigen .
7) Oron , Oraun , Schrank , Truhe , Sarg .



Mainz nach ei bis laufen 5« an Strom den legen Schifflcin das bebt Ta Rhein
pBM pbo DB s’: , p ’ii 6 |b pixx - jBi p ’p |Hb ’d d: t ; tn pn
den fegen Schiff das wie fachen Wunder groß das Leut die nun Wie kam

|n p ’p P'D Dbi b ' ii , pb ! -rann dp .; Dbi dH bn p b ' ii .pnp
in Meß ein wie fachen und zu der - sie lausten da kommt alleinig auf Strom

| ’D
*) PM |” b . Ml pb ! '5lfj I? TI b ’! jDB ' lj b/J , DMip Jpttjb p ' lb pbiDD

und sein Heiliges cppes gewiß muß das sie sagten Da liegt Oraun ein
bib j”! d.)’5>>" 2) dbb D’iip um Dn , b '! p .)bi m .D^’i |nb pb
nach griffen und hin Leut die gingen Da thun Kawure zu ihm soll man begehrten

pb ) p ’-p bib pn D*>5 bn ppp bi . jid rni : p 13 p ’b Sbs |m , jDiB^ ':
sagten und Gojim die gingen Da sich hinter Schifflein das laust Da Schifflein dem

jB.]b ! bib p 'q b'i ppp bi .p’s xb ’- j»jS 'D Db/i db ’i) bi -jHö 'D pn
Rhein an laufen zu Stadel ganze die kam Da Mainz von Hegmon dem es

, j’n |b pH b DbDD ’Prp b 'i pr.p bi .pBM jid ' ) jiip.i pn DB
Borten den an Jehudim die nun wie Und anander durch lehawdil Gojim und Jehudim

jDib : >Bi >b P 'ilb ' b'i p b ’ii bib .iiddb pm 4) p ’p bib P 'ilb '

Schifflein das ging da sehen Wunder groß das aach wollten und kamen Rhein von

j"P 'D Dbi pp bi , pB ! iidibu Di-p Dbi pr, |D)bii bib , |Mrp | *n |P
konnten Da greifen Schifflein das nach wieder Gojim die wollten Da zn Jehudim den zu

jD3bp bi . p ”-p j" P 'D Dbi pbr ii ' il P '>P b'i pibii bi p P 'iji ' jBi d
Schifflein das lauft da griffen nach der - Gojim die daß oft so Tenn nit sic

j" P 'D Dbi Dö' il bi , |Snj pbb ii p ’p b ' i n tÄib bl ! jBi . DP b ' i
begehrt Jehudim de» zuSchifflein das daß fach fcheinparlich man das bis sich hinter

oxp ’: pnir, ’ jBi d |Hö ’d ;bi Dbi , pbi p' jiB ) "D | m ;bi !' : ,p' r iD ) '!i
Schiff das in Geht Jehudim die zu Gojim die rustcu Da Gojim deu zu nit und
'
fD Dbi j’b Dp : p 'il .i ' bn . l) P ’P b 'i |DBH bi .p ’p jBi b D’5 bib

Jehudim den zu wiederSchifflein das ging Da is Schiff dem in was secht und

.p 'ili ' jBi b ii ' ll |H5 ’D Dbi .pp bi , !’b P
’D pBi |’b DP11 , DD’! bib

war Da auf Oraun den thaten und aneinSchifflein das in Jehudim die gingen Da

ibll bi .^ ' ib |Hb jBi |DBD blh , |’bb |” )B’D Dbi j' b p ' ilb .' b ' i jpp bi

deinen ftnnv da ihm bei tag Brief ein und Meß ein Oraun dem in

j) 'ii i - iDD bi , p 'b bt »: ^ ip : ' i . pr , bib , .iM |»»b |nb pBi j' b
seid Mainz von Jehudim ihr Freund und Brüder liebe Mein geschrieben
D" ! , pBM 6) pp |P p 'ili ' i ' b , i )" iB bib ii ' X X ' j j" M p : ' iDp

1) Todtcr , Leiche .
2) Etwas .
3) Bischof ,
4) Lehawdil, zur Unterscheidung , nämlich heiliger und 1,» heiliger Ge¬

genstände, besonders zwischen Juden und Nichtjuden ( von 5*: , badal , scheiden ) .
5) -

DHp
- )~p , kehillo kedoscho , heilige Gemeinde.
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gestorben bin ich denn Ursach die iS kommen euch zu bin Amram ich daß wissen

pihDD ’.; p2 72 ,11 , p2n,2 2' i !'2 |nip 7 *2 ,5 ,
'2 pim 72 01 , |o'ii

Aeitern mein bei sollt mich ihr daß euch von begehr ich und Kölln in

püjl | »M p»2 D)2i 7M T2 Dl 7 *ft | ID 2272 712 2112 , |
’5ip P 'P i’2

lang und Scholvm viel sein soll euch zu Und liegen Mainz zu aach die thun Kawure zu

72 » 2,2 >) pifo >D |»! »2 ! p»2 ,5 212 .p ’i fsiM l5 p2 2’1 , jlt2 11,2p l5

trauern zu an all sie bebten da fachen Brief den Zehudim die nun wie Und Leben

p2 ’,lD 1$ | 2 »2 2' ! IL22T
- 21 , p25 ^'12 |11 p '1,1 ' 2’1 |D 2211 2,2 . pii

keit Asus : viel Gojim die trieben Da Land das auf araus Oraun den thäten und

7 0«p l, ;l 5'v p ' l^ 2'1 J2'1D 21 -17 Dl ^',2 D ' ,l2 | I12 |11 JL222D 212
den konnten Gojim die Aber sie schlagten und Jehudim die über sich stärkten und

|11 jUJ2p p ’,.) 2 *1 122 .21 | D42 »D 2,2 p ’1, .1’ 2'1 12'2 7 ? JDpilDV 2,2
den sollt man Hegmvn der gebot bald So brengen Statt der von nit Oraun

jrn ofot | h , jjnjj
™ -jrn of )2 \ ] ftn . | .pr

- o o6oü jid ir : | nr >.

ließ Also geführt wert awek Jehudim die von nit er daß hüten ver - da Oraun

Dl » 52 . Dl'D’.) D11,I pr „2 p '1,1 ' 2’1 | ID Dl 11 Dl , |DV, ID 21 |I12
die triebeu Da groß gewaltig war die bauen drüber Tiflo ein Hegmon der

2'1 )2 '1D 21 .du .; .;' Di2ii’.; i2ii 2'1 , | 2’I2 12'11 3) rt
'
ö’n j" 2 j,b>7! in

es Aber nehmen möchten Oraun den sie daß Bitten mit Schtadlonus groß Jehudim

i2f ) . |wr: \D2üh inf ) | in iVi tn , |0^ o'n 4

56

) ni:hno onj | p

2

nin 1

Tome Tiflo die noch heißt Tag heutigen den auf und niks alles helft

nm ,i 5dm 2 h 75 dd »,i .jid pmi |n 7,2 1,2 Dpi 22 onin

sagt und Talmidim seine zu Cholom zu Amram Rabbi kam Nacht alle Und Amram

Dgp ; 2,2 P 'i 'kkji 1»! 1: «) p,5n ,5 piwi n p2p dd2j ' 52 2,2 .pibw
Kölln zu Talmidim die das Da Aeltern mein bei mich Begrabt sie wieder

l' iip - ,5 pHnSn 2 ’i 52i 2i .po5i |»m 2>o 72 122172 : 2i n ' ii

Mainz zu nun sie Wie Mainz nach ziehten und traurig gar sie waren da hörten

ftlb , ,5 |,5 2' ! 2’l, .fjlM -
|2) |ün ’5 2,2 .Jll ’IlD 12 .J 2' ! p2l , 21 , | D111

von Gannew den nahmen und Stadt der ans Nacht der bei sie gingen aso waren

|ID
7) 2X] |11 | M2J 2,2 D2DD 111 S’,2 Dlfo 111 2" 2 2' ! |7p »2 , pl „

Rabbi nahmen und hin gingen und an Kleider weissen ihm thäten und Tlija die
'21 | M23 2,2 |M |7 ’.J 2,2 | 2 ll " 5p |D»I, p ’2 | D1D 2,2 8) ,l " 5l 2’1

1) Friede .
2) Uebermuth , Spott . Frechheit .
3) Kirche .
4 ) Fürsprache , Verwendung , Vertretung .
5 ) Tiphlo tome , unreine , unheilige Kirche .
6) Cholom , Traum .
7) Dieb .
8 ) Galgen .
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Amram Rabbi lhäten und Statt die an Gannew den legten und Oraun den aus Amram

piMV 'm |ow ’yt) , oftDD fin \6 354 (in Pf ) ':11t , \nf) |in vit) piuv
Ssod in blieb und matzil Jehudim war und Aeltern sein bei Kawure zu

3) .na pB 3 ' k oib

1

2) i ’$n p ' nir .1

4

bBii n3 "
p

- oib pob p »t B»>a miäp i5

VII.
Rabbi Eliesar und die Schlange .

Aus dem Ltzplier Nag .86 Hasekem ( 1696 ).
er )

über Chawerim seine mit is Jvchai Ben Simeon Rabbi von Sohn der Eliesar Rabbi
oa’B J) p 'aän ')" ! d’m !’B ’ 3 'd b | iB |is , l !v' iB ' dp
gewesen heiß sehr is und gebrennt stark gar Sonn die hat so gangen Feld
. poup D”n ii3! i ’B oib , D:ina \ ) paBoo bb .5 [1; bh db ~ Bis , jM i5rö
die gewachsen sein Kräutich gute eitel da gekommen Feld ein auf sie seinen So

B 'l , jopBii ' .s j»r p'0»->p 'ix ; Sd”B Bl , (Hipp iteß p *B B’! p»*t Bis
getragen haben Peross gute die gestanden Bäumen und haben geschmeckt wohl gar

.piW .5 pBrs 5

67

) nnT ’oq B 'l , |tdd \ ! |n’ia 01B , pBn DpUMD’.) ilBii if >i
mit Eliesar Rabbi sich hat Aso gewesen bei der - nach seinen Brunnen Quell - süße und

d 'h t) 1' ; dB ” im . pixi'.) B>o n pB p»»s pns bup 'O' ! oib
Hitz große der wegen von geruhet ab - sich haben und gesetzt nieder - Chawerim sein

.f ’r, 'an .} Bin jpl , | iö dbib ' :) 3B 1' ! pBr, oib oJutp B'l '1 p ’B'än p >!
sein gekommen Feld kühlen ein so auf sie daß Simchv große ein hatten sie Unh

j" l | Mipp Bfoö | i'p p >B Bl! ^’IB B '! !Bl ,
°) Bllbio '0IB^ s»B |DB" B ' ! OIB

lauft und Schlang mächtige große ein kam so saßen da Weil ein sie wie und

Dv' li OIB MO \}’d31:m ’DIB.) P »B pBp Bl! , pDB! Bl i”ll j"B B '! B 'll OIB
zu Eliesar Rabbi sprach da laust aso sie wie und bei vor - sic stark gar
|Z BW' iB '31 pBlvo Bl , DÖ' |Z l!B B' ! B ' ll OIB B"3 BBö B '! plBD0 lB ^
du dem Mann dein denn heim ein - Weg dein wieder geh Nachasch Nachasch Nachasch der

Bll pol | Bm pn pl , p *»n ptB ^LII pn ll 'H B\ ) , oil) , aro : 9 oil) lDl

1 ) BIB plB3 vllpil , Kailvänsvb boruch hu , der Heilige , er sei gesegnet .
2 ) Matzil sein , behüten .
3 ) Geheimnis ; .
4 ) Genoffen .
5 ) Früchte .
6 ) Freude .
7 ) Schlange .



456

niks . lbm darfst du und getban Teschuwa hat der brengen um- sollen bast

Dp' ) pn Dcnbn bn bib |bop p - äian cf>- bn ppnc pib | Sbs cabn

Rabbi sagt Da Nachafch der zu sagt er war Abba Rabbi ihm fragt Da tbun
"i i.pb ; rn .drj bn 6 ajb» bD Dbii , bab 'n p ’b op -c bn . jio

d» ruck zu- du geh Nachasch der zu wieder sagt er Und still Schweigt Elicsar

nn , pn i$ bn bp : ür ) bn i) tw o )b ! bD bib .to ojniü : b

Denn than niks ihm darfst d» gethan Teschuwa hat Mann der denn Nachasch

jn L’p ’5 pn oüDifii bn , pap röiDn cbn | itu bn |n pro

will und sein fromm ganz will er daß gewesen mekabbel sich auf hat Mensch der

i ' ii bib i»»; pnö f )bp i ’ii ID übn , |ü) iip 2) fapn p' ! ^' Ib Dbn v ) D«st n

sich binter nit ging und stehn still Nachasch die bleibt Da tan Teschuwa große
IO ’,- D’) ,])p 01b l’DÜ i’DD DR) RH D2” fa bn . | bD bälDR ’Dlbi)

Schlang die warum wohl Eliesar Rabbi merkt So weiters nit aach ging und

.pbiD >, ' 1 pibbll , ilb! l b!D ' kb 'b PpbDM bl ! 'DbD» ll o ' ) pb pp 'JIO

unv wert tan ötachasch die was zu sach und still schweigt er Und steht still

bib ran | bD dr : bn Dbn , 6 pbi bib j ’OD cptiiD -jr bib .d’cd fee

laufen zu an wieder sie hebt Da stund still Schoo halbe ein kegen sie wie

, |D
’I$ 1) |b TW b' ! Ü3\" bl .TIL)D i’DD 3) RDD ni -

j" b P ’P b' ! b 'ii

Rabbi sagt Ta beengen um- Menschen den wollt und gehn fort als wollt und

Lpb ! bi . |prs pib p )rn |n dbn bib |p nbÖ rkb oibu cib

nit willst Du willst du was wohl weiß ich Nachasch Nachasch wieder Eliesar

ov M 'ii itn . oafa tn Ditn Mm ü ”/i pfi , Dro f m : ivn d

dorten rubst du wo Höhl dein in und ruck zu- geh Darum gehn heim ein - leer

pbbn pDbn bn ibii , in j ' n >' b bib pn i) bp pnbn . |P p >n pb bd

der und begaselt Iehuve ein erst hat der Ein liegt von der - weit nit

121 oir ,
4) biirr j” n cdiü oft - 121 , |” r> 0 $ jÖ 121 m \ i: 1:

dem Statt an memiff ihm sei und hin nun Geb schlaft und nun liegt Gaslan

pri DbDD >b 6) r: m p 'b b" , oib pr. | D bp a £ bb bib p ip 'S 5) |ip
von frort das Nachasch die bald 2lso - brengen um- sollen hast du dem Jehute

jÖ rar ; Di dr ) bn ip üb ppra pib | ib ; cot -, bn pn , rnr, '

sehr sich wunderten var - Chawerim die und ruck zu - sie lauft da Eliesar Rabbi

pD> p's jraribii bbÖ pn '- n bn bib , pn i> b' ; räb bn nw 'Zb 'n
bat Nachasch die mit er was sagen doch sie sollt er ihm fragten sie i»id

cm DR) bn ra RD Dbi ! , jpm pbn b' ! Dsb ! - D , p ' b p ^ nL b' r bib

1 ) Buße .
2) Mekabbel sein , bekommen . empfangen.
3 ) Stunde .
4 ) Begaseln , berauben .
6) Räuber .
(!) Memiff sein jemanden , jeniand tödtcn .
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» ® s.,„ li(

* kW» Slfc

in "r tennl̂

Mf MtÄHi!,

geschickt is von Nachmsch die daß Eliefar Rabbi sagt Da gehat ror -
Dp 'V'l Vf) | ID VN) DH , N "H DJfo f)l . Of)r^ lf )D

Averos viel bat er denn brengen um- Jehude ein sollen hat und geworden
2) nn’äD i'B dp- id pi , p3Dia pp ’ii~’ j'P | 5i) ; di)- 01i) , |nPi ’.)
than wellen hat und ausgangen Orr ihr von is Nachasch die weil Und gethan
, | Dü |tai dpi op | _)3p) !’p dip 1P | id !P VW UN ;»»« op , | i)Dp
bat und gewordenfromm Jehude der is weil Der - geworden is befohlen an- ihr was

VH- OP p->rB)r^ pnö ii .v in !P )»n m .prPiip iP jiiD ’a | h IP pii
genommenanb Tephillv sein hat Jisborach Haschcm und Chattaim sein auf Charoto

jG3' .i 11> 5) nfen j" ! dp- "Di op 4) pPDn pi 3) " î n
daß gesagr ihr hat und kommen antkegen Nachasch der is Ruach ein und
01 , D^I) !p lp Dpi OP , | Mip P ’pD5ll VW in !P °) W1 pp ^ 0p
die und tan nischt Adam Ben dem soll sie geheißen ihr hat Jisborach Haschcm
n 'l OP , | l) D DV '3 7) pil ) p pn itl! Il ’i , p ' M \ J l ' l) DPI "'V>1
ruck zu- wellen nit sie hat darum und Sammaei dem von Ewed ein is Nachasch
pn 13 | 5d « D'3 D’i DPI prall '31l) 9) SllMD pn jID

8) 1323 pp i ’l) v>13
wieder mir Ruach der hat so soll gehen anders was erst ihr man bis gehn
ii ' ii i ’M nn in dpi Pi , Si) i pDj) dipii dPi DviD tu |m i’a , | p
geschlagen sehr ihm hat und begaselt Jehude ein hat Roscho der daß gesagt
Pljvp 133! pP Dill OP Diip ’ll .T |»P Dil“ 10) DÜ1 1331 Dill ,njl )i \ }
die ich soll darum Und gelegt schlafen Wald in sich er hat nach der - und
in pp ir; ! prall OP , DH

' ' ip |DI)ja liPl |p . 1 ’! ID DPI *
| l)3 1D1 OP;

nitMitgingM

Hnt sichi

einlegenIleitie

gefinteimein; !«:

m ter; ireitb

Rabbi sagr er Und gethan aach ich Hab und schickenGaslan dem auf Nachasch
"1 D_)l) i ID OP; . | HDp pl pp; 3H“ OP , jp 'v jjp pDl ^ 'p Vw

Satan dem man daß Simeon Rabbi Vater mein-von Bekabbolo das Hab Ich Eliesar
jDV pDl | M DU ! , | IDMC »1 IDtlD pp | ID

u ) ufapa Pl DPI pp : D

1) plan ’ pp “
, haschemjisborach, der Name (Jehovah , Gott ) , er werdel, um3fti

gelobt .
2) Sünden .
3) Reue.
4) Sünden .
5) Gebet .
6) Geist.
7) Sohn Adam s , Mensch .
8) Knecht , Diener.
9) Name des bösen Geistes .

10) Bösewicht .
11 ) Kabbala , Smpfängniß , Neberlieferung . Bekabbolo , durch lieber;

lieferung.
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Kippur Jom -IN man gleich is Gesero ein Einem - auf wenn muß geben eppeS

») TO pr 1t , (M 7 ^ , ;7 p .oo ’p | >7 po ' 7 77 pH , dih |23p ' ) O'DV

Saum der das is nach darum und schicken , Lasosol Ssvir ein müssen bat

°) PLD OLO du -» »t Tipbn 07 ip'D [ 5) ^ ?sry ^ 4) Ty ^ ] 'p , i4' iw op -

dem man daß kede schlagt um - KapporoS Kippur Jom Erev an man das

pn |h di7 s) ’id , d^ 5d p7
■
) mns : ns : er snyi p im D70

sich wunderte » var - Chawerim die lind geben soll Statt sein in einem aach Satan

7 ? iLrrafiii oiod p ’i ’Sn ti ’o 07 .pip ins diodd j"» p/i pj >7 in pc
was sehe» gehn mir lassen Kommt sie zu sagt er und Eliesar Rabbi über sehr

DPI , j,TW jp 7M j;P5 , DMip : H' t 1$ v^ i OL 07 , 0 »L ' is '20 027 Ovi

nach Nachasch der von Spur die gingen sie Und bat gethanGaslan dem Nachasch die

.-[/13 DTO OL *! jlE O/DD t ' l | H0p 10»» 07 17 .0 j/OOp | j»4 pro DTO /On

Nachasch die und liegen Peger den ste suchen Da Wald ein in sic kamen Aso

vw iO'o 0 /iO j.s' i op jVO lO' S (»PP » /Ol .OilOll | ' 7 |7 10’! jMftp 17

auf bis Fuß die von und Fuß die auf bis Kopf den von ihm auf springt

77 »'2 D’D lOH | ID 07 , D’D s 'O 71I !'2 ^Dllp |D0 | ID P ' /O 77 ß }3’0DD

nahm Aso Gelt mit voll Gertel Bei - ein lag Peger dem neben und Kopf dem

p/O) 17 . üb .} D’M i/D 5'DOip 7 **2 j ' 7 Og'D pLO >220 0/0 ,p/Op pLO
sich setzten und awek ihm von gingen sie Und sich bei Gelt das Eliesar Rabbi

7 » |0b » 07 pDIHO P ' /O j/D |PP ' ! 07 -7 » 7 **2 oiip LT*! 0 !1” 7 '0

Jehude der nebbich kam da saßen da Weil ein ste wie Und Baum ein unter

Hin' nrn 9) "
p2D: prtp rn . , |Cfo fH 5»n iv; vn l: \f. .p 'D | ” £ no >iP

von schwach und müd ganz war er Und geworden begaselt is da der gehen zu an

j/D p/O/ID 07 TM [T .) 07/1 OL 07 .pO/O/ip DÖSp’2 S’7 fl OLO , |P 1$ | /0

ein unter sich setzt er Und bekommen Gaslan dem von hat er die Schläk

j' 7 *002 )7 7 » üb » OL 07 . jMip’2 jip PL *! 1ID 0/0,0 OL O’O , w) pLb

1 ) Etwas .
2 ) Beschluss , Bestimmung .
3 ) dorn Kippur , BersöhnniigSlag.
4 ) 8soir , Bock .
5 ) Asosol , Name des Teufels : Kasosol , zun , Teufel .

6 ) Geschmack . Verstand , Sinn , Bedeutung .

7 ) Krsv Jom Kippur , der Rüsttag , Vorabend zum Versbhnungskag . Kap -

pore schlagen heißt den zum Opfer für die Sünde bestimmten Gegenstand ( mei¬

stens ein Hubn oder Hahn ) um den Kopf schwingen ( schlagen ) . Das lebendige

Opferthier wird sofort geschlachtet . Die viele, ; Redensarten hierzu sehe mau

im Wörterbuch .
8 ) Kede , damit .
9 ) Nebbich ( s. 0 .) , wirklich , nun , bedauerlich , leider !

10 ) Schläge .
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sagt er und stark sehr weint er Und ad sich ruht er und niederBaum
: 042s m out pihoo ID! 05» /i 115 112 . 22 1'! oin 115 o/2 , 11’5 pva
um sündigt »ar - es Hab ich denn recht ganz is Gott von Mischpot das
p/2 apj ’t i 2ö vL 221 "

>' 2 >151 , 02151 . ^ 24 s’2 024 | iä p odü ’m v 2i
groß so Mischpot sein Gott daß kenn der - ich und is kommen zu- das mir daß
0/14 21) ODDM I» ! 024 021 , | 15p 1151 "

|’2 '5/2 , ! ' 2 | MIp 6 02l TH 021
hastu all über- und Jam in Tehom der as und Berg starke die as is

IOD2 .1 52 12’2 '512 ,
3) p ’ | ’2 2) pir .n 1D1 r2 '5/2 , 41152 ’pihüO 2’1 ! 2 S’2

strofen zu sie um Beschäffniß dein über schicken kennst du die Schluchim dein
>211012 l5 2’! piri , 0’52V0 '2 >»1 12'2 >p’0 005Dp 2/1 2’1 4) p ’n/io >»1
und geschehen aach mir is aso und dienst Var - ihr nach und Werken ihr nach
OfP , | ,H5D’4

"
>2 TH !’2 i!2 '51h , 005 ’1 12Ö 1’2 "

[25 '51h >pil5/I 1’2 “
|P5

und sündigt var - es Hab ich Denn gestraft Recht zu mich hast Gott du
'5/2 , l.p 'i5 '! i25 D15 ahn "p2 >551 .oöhioop oan /5 1 ’M 0021 024 2n
von nit wein Ich ubechibba beahawa mekabbel mir auf es bin ich
,!2 o'5 i»n -p2 5) . [ rtrrm nan &o i ’» 02 ,'a 7h
hat Din Best heilig dein Denn hast gestraft mich du daß wegen dest-

02 .1 °) >’1 1 ’2 4’j»1 >«1 >151 .002 .1 022100p "
>’M 2/1 021 , >415/1 00151 '

nischt Adam Ben kein geschicht es Denn strafen zu mich um gewesen maskim
,00 '5 8) pi2 >a >»p Oä 'üp 015 >151 .>22100 1$ "

l’M p/2 , >!15ii’4 7) p ' avM

geschehen soll Mensch itlichen was aus Himmel in oben vor es ruft man oder
, | .1150p 12 ! Ü515M |Ö’5o ’2 02/1 , !’|2 Sn’1 j’2 >2/2 12Ö 015 0211 \H 11/2

Hab ich Aber gethan Hab ich die Sind meine auf schrei und wein ich neiart
221 "

>' 2 122 . | 20p 22,1 “
>’2 2 ’1 , 15 ’! ’5» M ^

>’/2 2» 1D '5/2 >» // "
>’2 Ol2 " 5

sehr gar weint er und Werken böse meine durch gebracht zu der - selbert mich
115! 124 05» // 115 '5/2 , |pil5ll ’!’2 ’5» M *

]1I1 022l2 ’4 |5 1151 012115 ! "
|’M

ihm zu sie gingen Aso Geschrei das hörten Chawerim sein mit Eliesar Rabbi und

P ’2 |5 2 ’! >pp 152 .2»10 ’.l 021 >01151 p ’l ’ön I» ! O’M 2 !"1 '5/2

schreit und weint so er daß um war geschehen ihm was ihm fragten und
? 0 »10 '512 05 " // 21! 115 021 p/2 , 11511 |1150’4 p ’2 02/1 , p ’2 10^ 212 '5/2

Stück groß ein ihm hält und hat bcgaselt Gaslan ein ihm wie er sagt Aso

P ’OO 0114 >" 2 P ’2 0151 '512
'

,02 .1 Oi !4152 | i *4 | ” 2 p ’2 2 ’H , 115 Op2 ! I>2

1) Gericht , Recht , Nrtheil , Verfügung , Auflage.
2) Abgrund , Tiefe.
3) Meer.
4) Boten , Gesandte.
5) 1212 , ahawa , die Liebe. 12H und 12’n , chiwa (chibba ), Liebe, Er¬

gebung Beahawa ubechibba, in Liebe und Ergebung.
6) Bess din , Haus des Gerichts , Gericht.
7) Maskim sein , übereinstimmen .
8) Ben Adam , Menschensohn , Mensch .
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nife er wellt is genommen ihm was Alles und gewesen Jesomo ein von Gelt ä(“ 1 ,

Dp ’? 12 dSiii !’P p 'D Drin DSP '3iP , |S2ii \ j *) imii ' pp | id DS23, I* i"1 ^ •

Vater mein auch und Jesomo der von Nedunjo die neiart fragen nach der

1DPÖ | *»M Ich '3|ch , 1MI1' 1131 (ID ch'3N3 ch'1 2) DlP >*3 , (^chlD pch-3 1131

wein darum und nähren der - min nit ich kann die Leut alte sein Mutter und liltiif»w *

| ' *ll pilchl '3IH 4) | '123 1131 | ' M D' 3 p ' ch ip ch' 1 , D»»5 ' Dich I” ! 1DIM '3ID P" W 1

dir weil Schreien dein laß und wein Nit ihm zu Eliesar Rabbi sagt Da aso ich ti»!>ntu!li

in im , >ch"iv pi !chj '3!ch pn d’j : p ’P 13 I !2 ' jch '21 D^ch! chi .I!ch p' ch
Gertel Bei- sein ihm gab er Und gethan Ness ein so hat Jisborach Hafchem il! W -

p ' f) 21̂ 4 iv oiß . >̂ ' 4 c : j" ch t)\\ cfin tnwWy

Jisborach Hafchem Lobt und Ponim fein auf nieder er fallt Da wieder Gelt mit ^ miriä a

•>"Dn 02\l oib 5) p^r pn Vib tw iv otob tn .ttii d5^4 o'h cWM
sein Eliesar Rabbi küßt er Und hat gethan Ness ein so ihm er das um Üichsckteiju

j" ! 1 !13' jch '1 DCip 113 '3111 . DPI | I1DP 6) D3 (" ch |1 |I P ' ch 113 Dill pich

an Nekomo ein willst du wenn uns mit Komm Eliesar Rabbi sagt Da Hand tö w! 9r

jH 7) PMp: (" ch DL’S' II chil J13II , D3lH D’H pip ich "1 D.)P5 chi .13131 P )’»
“ ) "

todtGaslan der wie er sach da kam hin sie mit er wie und sehcnGaslandein meiDMe

P/D | jp 1131 P ’ll , 113 pch! chi ,pchp (' 1 ch' l D ' M 113 ch' ,1 '3| ch (12 ! (jp (" 1 fit ffi’) D

zu Jebude der sagt Da Gaslan dem auf als noch war Nachasch die und lag
ß '111 ' 1131 djjP ! chi . |5p pi3i ^' | ch vjch pto Ich, ! Dro ch'1 '3ich , g

' chi f | * P

von gethan Ness das hat Jisborach Laschem mir daß wohl weiß Ich Eliesar Rabbi Ä waszu

jID | PD\ J D3 Dill DPI ’"D1 1’M Ichl , S| chII D» ll P' ch : 1!2 ’Sl1 '21 Ml ,|i:

Der - Eliesar Rabbi sagt Da sehr Jisborach Hafchem Jofet er und wegen euernt-

1131 : H "1 D^ ch! chi .12 ! "Dl D2I $ 12 '3|P , JJJ13IID3lP **P tllfll .p*

richten var- Schlichus ein noch sic muß so weichen ab - nit will Nachasch die weil O hit Z!

, (D2'1 IchÖ b) ^ EN' !o >" ch pch3 ch' ! UM chi! , (2" II 2ch D' 3 S' II DP,3 ch'1 j" ll Olt,CfcD.
ein noch werstu da Gaslan dem bei sich und Geh Jehude dem zu sagt er und «1,1II ^

j" ch pch3 IDD12II chi , |Sq p21 ch«2 P' ! '3111 chp : '1I1 ' p21 13 D^ch! 12 '311 f -ULtr

da Stadt die in sie trag und nebm die gefinden Gelt mit Gertel Bei- \n ihmü
chi , PchDD ch'1 (' ch ch' ! pchlD '3| ch p23 ch' 1 , |13 ' Bp D)2 .) D’M >’D12 .) ch" 2 V pf p

Sobn «in ihm hat und gestorben Weib sein is dem habbajis Bal ein wohnt »iteirn

| l! >" ch p ' ch DPI '3M , |2lPDD ’J) 21*11 j" ! !’ H p21 , 9) 1 ’21 $22 |**P D3IHII ll'il tll 1

1 ) Waise .
2 ) Nur .
3 ) Mitgift , Aussteuer .
4 ) Nicht mehr (min ) dernährcn (ernähren )
5) Angesicht.
6) Wunder .
7 ) Vergeltung , Rache .
8) Botschaft , Sendung .
9) Hausvater , Hausherr .
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Sohn sein Gaslan dem denn zu Gelt das gehört dem Simeon heißt der gelassen
jl! | Sp pn |m , 1$ ofcp 07i 0713 ,7p prn , | irnD oo»- 7137 , |t73p

er habbaji« Bal dem sag ünd gegeben ihm hals und geganst ihm von hat»
713 , 7 '27 >132 pDi 017 . prpp P '7 007,7 017 >) oöpp P '7 | iS oo7 -

Rabbi ihm wie als aso thät Zchude der Und lernen Thora lassen Kind das soll
"7 P '7 7' ll 6s ! , 157 0130 Hl “,’ 727 '317 . |37l3i 2) ,7717 | (7i 7P’p 077 37;
dem von niks weiters rührt er und Gelt das er nahm aso hat geheißen Eliesar

px>i | id xnm \ üm -)23 '511*; vfn ->r> pt nt) , oftn t
die er küßt Aso boten var - ihm hats Eliesar Rabbi Denn Sachen seinGaflan
7’7 713 DOp I!7 . |D72 77Ö p ' 7 0077 7 !13’)7 '27 |137 .j27 ! j" ! |iq
das mir . is wegen eurent- von wohl sich Ich sagt und Eliesar Rabbi von Hand
Üfn VH Vf) l^ril 1:>lf)”f | ID 5lftlI "fl "ffi 0 \f) | )D Dün
Nachasch der zu Eliesar Rabbi sagt Da fort Weg sein ging er Und geschehen Nest
: 0173 7137 6 7S13'57 '27 D.)7! 77 . 0775 41211 |»! ^ 733 '21(7 -j,720P D3
dir auf gosar ich bin nun und richt var - wohl gar Schlichus dein haftu Nun

,7H ^’|7 3) 1 ’h | '2 J13 0117 , DÖ’7 775 ilbll 7174 nin ’So I' H 1130(7“
j12

tan nlscht Mensch kein sollst und Midbor der in gehn wieder sollst du daß
•|7D DDO D313M j"p Düil7 ! 0117 , 4) 727M 77 j ’l7 ]p 77 ' ll 0037! 1717 0177
ging und Eliesar Rabbi kegen sich bückt und auf Kopf ihren hebt Schlang die Und
•PP 017 713377 ' 27 P ’P

“|’S Dp'2 017 ^' (7 ^v7p |7’7 02 ',7 ^ 7fc 7 '7 017
hält was gewesen da wären nit mir wenn Eliesar Rabbi sagt Da Wegs ihrs
02 .-. , | iDu^ tn pr »i m vh pu : v arffc t .VM tyvrt

her wo - Chawerim vie ihm fragten Aso gestellt an - Sachen böse vor Nachasch die
•m- m fpn ’5n Vi pf > p ^ D .ütoüDy p pto vi vhb -oro
und hat gesagt Alles ihm Ruach der daß Eliesar Rabbi sagt Da weiß das er
o/rt , ofr, ap **4 üfa nn ixn otn , rt ui 04^1 fn .wn otn 1$
alles er hat klar so war geschehen Augen sein vor es wenn als ihm war es
037 713 07,7 775p 71! , 71311 | ,

“130p p ',7 I" ! 770 013 |13/( i§7 , p '7 77II !13
der ihm die gewiesen Makkvß die Eliesar Rabbi an hat Jehude der und gesehen

ixn p' fj \vi 5) non vi f fli \f D£~ nn1 *wn o/r> , |nmj
wieder war er und mispaltel ihm auf war Eliesar Rabbi und hat geben Gaslan
77 ' ,! 77 (1 713 017 6) jk ™ P ’7 Yl7 7711 7 "7 017 , 07,7 | 213.) jjp

geheilt
.03 ",7P

1) Ganefen , gaufen , stehlen.
2) Thora , das Gesetz . Thora lernen , studiren.
3) Gosar sein auf jemand , jemand etwas befehlen.
4) Einöde , Wüste.
5) Schläge, Spuren der Schläge.
6) Mispallel sein auf jemand , beten über jemand , damit er gesund werde;

nd . een ' stillen .
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VIII.
Rabbi Elirssr , der Rokrach von Worms.

Aus dem SsMsr Nuo86 Mssim.
( L22 )

Wermis von Raukeach von Maase

ps npri ps ntpyo
in godol Tanno ein Rav ein Choschuv Odom ein gewohnt hat Wermeisa Zu

Zn.) s>-n >"d- 8) 21 j"d>

1

2

345

) äiDn pir) i» st> Dir, >) KD’Wii ^
er 2hilom ganzen dem in gefind wenk gleichen seine « man daß Thora der

12 ,
°) ( piw ) pfcr) .} P21 pfi 12 'öp 6) ps 'ii p *»! } w " ! jM Dfti , rnin 121

zu noch sie hat Man gewesen mechabber Jozcros und Mearbajim viel hat

i$ -
| to !d ' ! oft- | m

8) .pirmp ( i2nn 7

89101112

) nn5i ’ ) in ( P '2120 ) j 'Ö ob-

Eliesar RabbiHaravMorenugeheißen hat Gr gesagt Tvwim Jomim an Wermes

1t2 ' jp> '21 211 D'IIM ) |D»»np Dlln 12 .ap !p 9) ( P '2j0 P ’M’ ) | ft D’MI ’II

geheißen es hat er und gemacht Sepher Choschuv ein hat Er Megermeisa
ahn ir oift ohhwi 10) ( ibo 5ion ) j»ß ohn iv .(rtrmjM

weil der - heißen Raukeach lassen darum Sepher sein hat er Und Raukeach Sepher
i"i! 121 , P"1 (npn ) pni pnrln idd >»! üi(>.i 12 01P ”) .(npn idd)
mit Raukeach Denn Eliesar Namen sein wie as hat Zahl der in viel aso Raukeach
d’m ( npn ) |2i .lys ' ift |nrto j" ! Mi n dpi n5 11 pr> j ' Ö vid ( npn )
Zahl der in aach is Eliesar und 318 Zahl der in is Ossioss vier seine
) l(3 11 pft pO i ’fi ( 1!2 ')D) in ( n "’D) bi 121 po ?n 12) ni 'ntö 1 'D ')"!

1) Wermis , Wermes , Wermeisa , Germeisa, Megermeisa, Worms .
2) Angesehener Mann .
3) Rabbiner , Doctor.
4) Tanno , talmubischer Lehrer , Ehrentitel der Rabbiner ; godol , groß .
5) Wenk , wenig .
6) Welt.
7 ) Besondere Abend - und Morgengebete.
8) Mechabber sein , versahen .
9) Festtage .

10) Berühmtes Buch.
11 ) Buch des Apothekers . Hier fehlen sechs Druckzeilen , weil das in mei¬

nem Besitz befindliche Eremplar des höchst seltenen Werks durch Brand beschä¬
digt und unleserlich geworden ist ; sie heben den Werth des Sepher rokeach
mit großen Lobsprüchen hervor. Das Eremplar ist in Quart vom I . 1696.

12) Osfioff , Buchstaben.



hat der Megermeisa Eliefar Rabbi Chvchem Talmid göttlicher großer der 318
i: f)~ n ( ß!’Mß 4M itD 'jß '21 ' ) pßn Twin ) iß ’taiq 112114 in ( n"’D)
pflecht es denn Haus Hirschen - das in - heißen zu Pflegt man das .haus dem in gewohnt

D2Liß DL |JH , !’l“ | D1\1 Dl | ’ß jD" 1 D ü^ ß |M Dl ,11 pCT | ’ß D) ß »4
dem bei gestanden hat Haus Das hängen zu aus Schild ein vor Hirsch ein

pn ß"2 |1) ßDD’4 Dß,1 !’l,1 Dl . | 43D
- P !’lß li ’D |’>ß Ißß D1’~ | ” ß

Stadt - die an bis gebaut is Haus selbig Das Gaß der in Thor untersten
DßDD ßn | ß !’2 Dß ’124 t’ß i ' ir, jj 'nbi dpi .oß 4 11 pß ißD iddidmii
lernen und kommen zu ihm zu pflegen Bochurim die haben Winter im Nun Mauer

>3irj Iiß jMip i3 p ’ß i3 p4ßiß

1

2

34

) ( piinn ) ß’i pßn Iw ' il p ’ß p oß ’iM
Malt Ein gewesen is Tag es eh Schcos drei oder zwei früh ' morgens zu
d)Pm p >ß .pasiiq i ’ß 4ßD DL ’ß 5) nirD ß"ii mß ß” ii3 ß'iß D3’41IM l3

Seder ihr wie ihm zu Tag vor früh Bochurim die kamen Donnerstag ein an
4) ( no ) Tß ß’ii p ’ß i3 4ßD ißß ß'iß ( p ’iinn ) ß’i pnßp 4’DDi ’rn p ’ß \ t>
mals Ein - Sedra die auf Raschi ihm bei lernten und gewesen is

dßM |«ß 6) .( ,1110 ) ß’l ^ ’lß 5) ( ’"D1 ) P ’ß ß”2 pld llß j'w «4 i ’ß
und Schwerter mit gesammelt anander zu Razchonim Studenten etliche sich haben
PIß I 'DIWID D' M Di' M!4 11» ß |3 7) ( p ')Il3l pD3i)1|DD ) ’äto p ! ]2ß,1
die auf oben gingen und Händen ihr in Scharf lei aller - mit und Bogen Pfeil -

ß’i ^’iß paß p43 ’4 iiß , pi3rr . Tß pß ^ißD ß” i i ’iß D’m ßiß P412 S»ß
Haus das von Tach das in Loch ein brechten und Haus sein hinter Mauer Stadt -

nn | ID yo üfn j' lh y ) j" sh pD5ma oi t rin pn -mn nfi 'm ofjüo
dem Chaius das um Rebitzin die brachten und hinein gingen sie und

pan , 9) ( npn ) vfn piß 8) ( p$'3a -) ) rtn ptöiv » oiß pwn p:p\ } oi t>
hörten Bochurim die und Raukeach Der Kinder ihre alle und Weib sein Raukeach

pirjan ( pmnn ) Ihn oift npn ti .nrp Afi oiß a»»n p >! npn
vor das was hören zu geschwind losten sie Und Haus das in Geschrei groß ein

it )D ti vlhii pan i$ nniD4 puaiJ rtn oift .rin vtn pß iVno .j p»ß
Trepp die wollten Bochurim seine mit Rabbi der nun Wie war Geschrei ein

^VLIO ß'1 poißll ( P ’1in2 ) ' )" ! D’M ’2ßl 1L1 | I3 ß’II -Ißll ß»1D4 | >'ß

1) Der Schristgelehrie (Schüler und Lehrer , Pt >°a °Pv ?) .
2) Schüler , Zuhörer , Studenten .
3) Stunde » .
4 ) Ordnung , Brauch .
5) Raschi , contrahirt aus pn3 ’ T\vfiü ' 21 , Rabbi Salamo Isaak , berühm¬

ter Commentator , starb 1106 . Blogg , a . a . O . , S . 67 .
6) Sabbatslection .
7 ) Mörder .
8 ) Frau des Rabbiners .
9) Leben.
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r
i

ten wu’Kt und Bogen Pfeil - mit da RozeaK ein noch sinnt so laufen hanuf

jLi psffii Piff jpi : !"S P ' tt bi *) ( n5n ) | ' ' ff “
|ft> psipd i) i> , |S ’ii fy-

ihn hat er aber ihm nach hacket Er beengen Chams sein um aach Raukeach

j' ih pß- pu paß , p ’t pff) D’pb,- PD -I4323
-32 ( fii'n ) |”! piß pff npn

den von gewesen gewundt Achsel seiner in Wenig ein doch aber getroffen wohl Nit

pp | id | ' !rii .i psißp hpß 1 )" ! pß jp ’ii |" ff pffp P’Pß , i 'Brnu .) iiß » pp

und Gaß der auf sie liefen da suchen das Bochurim die Dg Hack selbigen

Äff vffp 11 1' iff ff'! | 'D’$ ffp , j'pff! DP ( P ’-Jira ) ff 'p ffp .pß,p p 'ÄV !

noch wußten sie denn kommen Hilf zu sollt sie man daß Geschrei groß ein machten

pff) |PDIff,l ff' ! >D1 , | Mip p5’.P 1$ Piff ! ff?! | M DP ff«PDsi DIP.) j' 'ff j'PPffll

die Da waren gekommen Chaius das um Kinder ihr mit Rebitzin die daß Nit

ff'1 ffi . j'pffn |Mipp ni ’n pffi piß TP’p P' ff ü’m ( | ’5’2UP ) ff'P Pi , P ')

obenwiederRazchonimStndenten die sein da helfen zu um laufen zukvmmen sein Leit

piß ii ' II p ’) n$P | P)PPIPD ff'i I»! ffi , | ’DM5.P I? piff |D’li l5 | Mip >"! P"

nun sie da Unv gesprungen arunter em - mauer Stadt - die sein und geloffen hinaus

| |) ff ' ! ffi Piff ppiiOPp PPdIPff j" ff Pff ' IU PffPP ff 'i j»! Piff j'ffffjp !'l) .p

todt Kinder und Weib sein Raukeach Rabbi dem sie haben da antloffen ganz waren

pip TD ’p Piff 2>*n |"! ( npn 'Pi ) ppp ff' ! j'pffi ffi |ÄP ) ff s ) ff^ pr)n
Leid kein Mensch fromm kein und damim et jinkom Jisborach Haschem gefunden

i »Z j"p D)P1I piiS j"p Piff 2

3

) p ’mp iff pipj ’ " Di .jn :iDp
leben der - lassen mehr aso

3) .pari iPi pttpj ppm » ff

1) Mördern
2) Der gebenedeite Gott wird die Blutschuld rächen .
3 ) In der Synagoge zu Worms ist noch eine alte hebräische Handschrift

vorhanden , in welcher Rabbi Eliesar die tragische Geschichte selbst erzählt . Sie
lautet in der Uebersetzung : „ Im Jahre 957 (1197 ) am 22 . des Monats Kis -

lew , nachdem ich Eliesar , der Kleine und der Demüthige , den Abschnitt Exod .
37 — 41 erklärt habe und an meinem Tische saß , kamen zwei Bewaffnete , zogen
ihre Schwerter aus und schlugen damit meine fromme Frau Dulze aus ihr
Haupt , meiner ältesten Tochter Balotte spalteten sie das Haupt , woran sie starb ,
und meine Tochter Hanna schlugen sie auf den Mopf , sodaß sie ihren Geist auf¬
gab ; mein Sohn Jakob wurde vom Kopfe bis an den Kinnladen verwundet
und ich am Haupte und der linken Hand , sowie auch mein Hauslehrer und alle
meine Schüler verwundet wurden . Meine Frau lief noch aus dem Zimmer , und
indem sie um Hülfe schrie, versetzten ihr die Mörder einen Schlag vom Kopfe
bis zur Gurgel , dann einen von der Schulter bis an die Lende , hierauf ward
sie von ihnen durchbohrt , sodaß die Fromme todt hinsiel . Ich der Unglückliche
schloß in diesem Augenblick die Hausthür zu , schrie bis Hülse vom Himmel
kam und schrie über das gefallene fromme Opfer , daß man sie rächen möge,
welches auch geschah . Nach Verlauf einer Woche wurde ein Mörder einge¬
zogen und verurtheilt . Ich blieb aber von allem entblößt und mit großen

iil ii nt 9« l

IM UM * 1

Sufi[inml <

3 # |«l) il)H|

ii Sit Itillii,

ft in •pfo

Iitij hmnit

in n ,|id m
it» Mita!San

fsifiinp
in jiij $)«A

111P | fl .

Willi « n
1! * *i ,
jiiiit l(it fl

[!i !i CSD(I

Itlfl tenSSl:

Öll 5f.ll ,)
I« Wh Sa

üfMl
is Sittilieht

Jf " tj

Sfanp fff
Milli! M
illldt,« Jj
'» iiichiSi
iw, ilj ich■

»it! Itittief
if®3ijen
' » ichihn
,(i Äh» n ;

134f.
1) Stifte
2) äitij

W>!»li[



465
i- lnfiij®;

■ «« * <

S* «i« Mi|

% W (iifijit
ifi st

'
HA

» lii »Ai
•') ÜR) I"f ptii
kbihllli;l Miiii
iffl ) C1CI.R

MjldMMMdil
li li |Hipf'l c*

inmrtjdoffenfiiHcj

MtfopgsuziiM
ßt f)li| \t

zifiiiiÄ

ber; laßenmek»

Ti ]<ifihriff

raff hiiW 'l
filf|} eijijlt&

S(j Sdili D

t UDil !Eni

StWiu», ff
tBDill;! ii ir

[, ttwiitjiilW

t ihm8<i ni

n(«M («tili«

» Wb fflf*

» ZdiMff

fc, (iirni! H!i

Sdüllizliiki'

(MW! ff 'i

f( til» «ff

, » ii« «ff

nl>»« )">“

IX .

Rabbi HilleOs Geduld .

Nach Wagenseil S . 325 , aus dem prager Maasebuch.

soll er und gewesen ist Hillcl als sein demüthig soll Mensch itlicher Ein Maaseh.
Sfti 133 '31h , | )33lip DD’h ))M 6h j" ! ,)«0'M331 ist 0333tt i : 6ü'h j 'M
Maase ein mal ein geschach es Denn gewesen is Schammai als sein zornig bald nit
~D13M |» h ihn |» h phop Dr j33i . j!33iip t ' h ' hno 6h j» ! ^'3ihi li : l3' 3
ein Der Schilling Hundert vier um anander mit gewett Hatten die Mannen zwei an
j" h in -P ' i ' O 01131” l ' Ö pif ) 1133h O’M 03311p |Oh,l h ' l , | 3hM h" Ili | h
in daß thun nit kannst du ander der sprach Da machen zornig Hillel wellt

hn ;i , jio o>3 üD3hp hn : ii3h 1331 phibo hi .phn ,pih5 6m otoi
eben war das Nun Schilling hundert vier um wetten und sollst machen zornig Hillel
j'033 ihn n |D .p ' i 'v Dii3i~ im pih |Oom oih ; ooShi ]: hn H"3ih5 6m
der ging Da Schabbas kegen zwagt eben Hillel sich daß Schabbas Erew einem an

IUI pp hi .n: o |pp 2) o .)hn3 j: 33 6m pn n ') f,: o : ir p3”h jh
ThürHillels vor machen zornig Hillel wollt er gewett hat da der Mann selbig
1'0 d6m id , | 5hw psihJ 6m oihn 133 , 03311p oh,i hi 1331 | hn p: irs
sein er thät so Hort Hillel das Wie Hillel is wo ruft an klopft und

| ’>s 133 pro hs ( oi33,i 6m shi h' ii ? 6m ! 'h ihn : Oön , | h ovhip '31h
willstu was Sohn lieber sagt und antkegen Mann den ging und an bald Mantel
diovi 'ii ohii , | it i : 6 : OM <3ih |ppo3h | hn j33i .pp oih jh li : i03tt
der sprach Da fragen zu Frag ein Hab ich Rabbi lieber Mann der sagt Da

1331 phivv hl : | 3)hiD li .)hiö |>*h ah- P ' h . '21 i : 6 : | hn 1331 o^ h ; hl
ich Rabbi lieber er sprach Da Hast fragen zu wastu frag Sohn mein Hillel

,
"
| 'h , »ai i : 6 : 133 phivv hl . 0vh,i phiö li loohii jhiö , jll | ”m : 6m

Schmerzen übrig . Denn sie (Eiiesar ' s Weib ) halte das ganze Haus mit ande¬
rer Leute Geld ernährt , und noch vor ihrem Tode nähete sie Pergament zu-

sammen , nm Werke darauf zu schreiben . Aber jetzt ist sie leider todk. So wahr
ein gerechter Richter ewig lebt , muß ich gestehen, daß alle ihre Bemühung nur
war , daß ich und mein Sohn Gottes Wort lernen und lehren sollten . Wehe
mir ! wie viel unschuldiges Blut ist da vergossen worden ! Ich sah sie in den

letzten Zügen vor meinen Augen liegen . Der Herr hat mir Rache gezeigt , er

möge sich ihrer Seelen erbarmen , sich auch über die Uebergebliebenen , über mei¬

nen Sohn und über ganz Israel erbarmen . Amen !" Vgl . Blogg , NOfflt j
'33

S . 134 ff .
1) Rüfttag des Sabbats .
2) Zwagen , mittelhochd . waschen , reinigen , baden .

Ave - Lallemant , Grunerthum . lll . 30



haben Köpf keglichie Babel in Leut di- daß es kommt wie fragen euch muß

? p6n b: | ' ü o»»5 ftn vtn , ar owip st'11 , >.plÖ P"st m
dir will ich gefragt Frag große ein hast du Sohn Mein Hillel sprach Da

- i»i ivi i ’ri , oj6iD 'i tfnb ’ün .; pii düiVs fin , | i; pn : Sta pstlvv in

ofo sie baben halben der - sein Chochmim groß nit Babel in sie daß wegenvo » sagen

ii6 st? ; pn pbr , n , p ? ') pwn vi-p oo bs i'st st '! n , .p « >,Ö | .p ;

mir hast Tu sprach und wek cin - wicder Man » der ging Da Köpf kegüchtc

tm üüf -, ftn pftoDD oift prii |” ft tpii pn
-n p .? stl .^urp

- u5 ’)pp

Mann selbig der - kam Weil kleine ein Ueb -r gewesen mesarez wol Kaschjo die

jiOH ^ - br -n pftp bn 0 " jp j" st lTst p ;Lip 3

45

) fonn

1ii

ftn 2) st'vp st'l

iliät Da Hillel iS Wo sagt und an wieder klopft und Thür HillelS vor wieder

otc lOi ? bn ;' st Istli lD.p ; Ölst p tvii Dvstip Ölst td div , stÖ ll '11

ju sagt und antkegen wiedcrMann den ging und an wieder Mantel sein Hillel gut der

lü D^st! 0 !st p 'pD - st ll ' il pH >Ll pp Ölst >st TPII sDdstH [” ! M’~ Dp TI

ich Rabbi lieber Mein Mann der sagt Da meiner begehrstu was SohnMein ihm

p' st , '- l ID ’i pH : pH n D^st; stl ? l )"H IDDlip '3 ostll , ji; I"H :p 'st

fragen zu hast waStn frag Sohn Mein Hillel sagt Da fragen zu Frag ein Hab

.pstlÖ 6 Dllst.l IDDstll ptOTD , )l! pH : jjv , D^st! stl .pstlÖ |Z ^stlst j"st 2st,l

is das Cbermonim in die haben warum mir sagt Rabbi Lieber er fragt Da

! 'st n , *) poiMin j 'st st'l pp-, pnftii , tm D.;str ,
'3stl l3 'j tstL D^stlö stl

Sobn Mein Hiltel sagt Da Augen keglichte also man heißt die Medine ein

, p pn Pin D.p ; stl ? >p,st 6) -ü5 ’p ’p , i;P |h oo»n 'l 6) n>nh pst
.im sie daß wegen von sagen dirs will Zch gefragt Kaschjo große ein hast du

P ' st st? ; ;l ipni jid , | .p ; vl 'l bi “
pft . Diistlöp st'vp

- on ^ j"st Darin stn

mvckr da Augen unfern wie haben Men zwei sollten Augen ihr wenn und wohnen Sand

DDDH stl , P’lli jlstlst st' ll pstl j'pL st" lö jDb; jij' lst l ' st >LII Ölst , j) lstll T>!
brengcn raus wieder nit Sand den könnt und wehen ?7ugen ihr in Sand den Wind der

i 'n ir: D^ p oitf |r,rn \yit> yfi pb t >5 p ~ iw nn
aach das mir hast Du Mann der sprach Damit werden blind möchten und

pst Dstl TH Darin stll : pH lstl pstlvll D'Hstl . jllril ld 'b jDDDH Ölst

kam Weil kleine ein Neber weck hin Straß sein ging und gewesen mesarez wol

pr.p Pli st"ip >" st lD' st .pril j' .l DstlDD P ’S pp Ölst , | Dlip fstjlH slstll

1) Weise Leute .
2) Frage .
3) Mesarez sein , beantworten .
4 ) Am amsterdamer Maasebuch von 1701 steht fnihin , Wagcnseit hat

S . 825 nach der alten Prager Ausgabe p ' lIHlll . Die Lesart piiHirs ist jedoch
die richtigere nach dein Talmud , Tract . Sabbat , Fol . 31 a . Rasch ! | das. Fol . 21 ch
erklärt das Wort als „ Name von Völkerschaften , welche Spähne sammeln und

auf dem Markte verkaufen " .
5) Land .
6) Keglichte für runde .
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mH der - machen zornig mit der - Hillel den wollt er meint nnd wieder Mann der
i” ll TET , plTM ,}’3T|T3 D’M TET ii’.T jET Di™ Tn , D3” M TUT TT/I | |TM TET
Hillel is Wo Hillel is Wo ruft und ruft Bad dem von oft aso ihm er
? Ü’.t i ’iT um ? 55’,t i ’iT iiTii : Dön tut , ddit tiT2 pm | id DEUT mr p it Tn
und um Mantel sein wieder er thät da ruft wieder er daß hört das Hillel Wie
tut pur Sdsm j" ! ttii Tn ded ITT , ddit ttii Tn n , Drnn ! !TT ii’.T eil
von begehrstu was Sohn lieber Mein ihm zu sagt und autkegen wieder Mann den ging
jID IDDTEp’2 }|TII , | l! T2 ’i ]” M : p ' f> |5 D.JITI TUT P ’

pD3lT TTII | |TM |ET p ' .f
sagt Da fragen zu Frag großen ein Hab ich Rabbi Lieber er sagt Da mir

Opi ITT . | \ jlTTD l5 .JlTTD l’DITJ j" lT 2lTn p’lT , ’2T T2’i : TE D.JITS ITT ? TM
RabbiLieber an er Hub Da hast fragen zu du was Sohn lieber mein Frag Hillel
,’2T T2’i : | IT Tn 2lri ITT .DDlTn piTTD li ITH DlTlI , | ll T2' i |»M , J)|TTD : ii ’.T
breite aso Volk besonder ein aso is das Afrikim die haben warum mir sagt'D"T2 I5IT , pilTD TI3I5’2 j" IT I! |T S’lT !T , p ’p ’TElT IT’T |2lTr, pn/TlI , TH D^lTT
ich fragen thun Kaschjo große ein hast du Sohn Mein Hillel sprach Da Füß

P’lT , p/TTD jID iT’Dp ’DITh | ’ ’|T DDlTT ITIT , | lt |”H lii ' .T plTTED ITT ? CÖ
und Gemös den zwischen wohnen sie daß wegen von Sohn lieber mein sagen dir will
TUT !" ip |m |D’II) piiril IT’I n pnil JID , | ll T2 ' i | ”M , |PITI T'T i ’ll
Denn gehn können besser desder sie daß Füß breite sie haben halben der - Sümpfen
jn . |p pnp töee ttüt tTn n cd ’cnn C ; piTn pir , tut ]’dmü
breite sie wenn Aber ein Gemös das in sie fielen hatten Füßen schmalen sie wenn

TD»T2 iT’i J1MI T2 |T . | " |T ST | ' |T lT’1 | i’D , | Dn .T jCD | ilTMD IT’I jn/l
Hab ich Rabbi Lieber Mann der sprach Da gehn besser sie können so haben Füß

: ttn : | ttn n '-
[fiiüü tti . |M ttürn ttn prp ttii , pttn d 'd

er thät Da zürnen möchst du mich furcht ich aber fragen zu Kaschjos viel noch
Tn DnD ITT , |3T3 DD2EM IT , p’M D2TEE p’lT T2IT , piTTE 1$ Tl'vp i ’D p !3
sprach und ihm bei nieder sich setzt und Hillel gut der aus Mantel fein erst

plTTED TUT P ’ lT |T"2 TT3 1' ! Dbl TUT . ii' .T Dp TUT , 1’llT SD3M |»! DDTn
hören zu- dir will ich fragen zu hast du was itzunder frag Sohn Mein ihm zu
pn .T li TT i' ll P ' lT , piTTD 13 DDlT.T ITIT ! lTll TT3li ’ lT .) lTTD , | ll |”M : p ' lT li
heißt dich man daß Hillel der Bistu er Fragt bescheiden recht dir will und

L3C >.T -p | H n , ii ’.T TDT IDD'2 : T13 D^ tTTD -jT 'V '2 D3m TT i’ll TUT
As wieder Mann der sprach Da Ja er sprach Da Israel unter Herr der
IlT : TTII | ITM Tm plTTED ITT . ITP : TE plTTEÜ ITT ? ilTTC TD3IIT TE.T TDT
warum SohnMein Hillel Sprach Israel unter mehren nit sich sollen bist du

YpniTl ! , | ll |” H : ii’.T plTTED . ilTTD’ TD3IIT pl3H D’3 P’! jilTl , DD’2 ITIT
hast du und meos dvllet wett ver - wegen deinet ^ von Hab Ich Mann der Sprach

DDlT.T ITIT TUT PnilTM 1 DEII TED |pE !l D3”T JID ElT.T P ’lT : | DM TT plTTED

1) Vierhundert.
30 *
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Sprach machen zornig können Hab » ii dich ich dieweil verlieren machen sie mir
-pDVD . ]DlPM jp -Jltf jJUp DO 1 '1 1 ’ft i ’VIPD , |D’iDD |5P4 Pi TM

weißt Du nit wett und gewarnt sei mal ander ein Sohn Mein ihm zu Hillel

dd» ii Pi ,do ddii oip ooTPn 'Ji p" i SPm dtp | ”P , j!i I' 'M , p ' P li ii',i

hundert vier ihn über wetten ver- sollst du daß werth wol iS Hillel denn wohl
D0TI,D TD | ’P DD’P jDDII DD DDlp ! PID ii , DD13II SlPH i ’P ii ’~ jDD , ilpll

mich mackst und mir über Gulden hundert vier wol weitst ver- du und Schilling
-
pw üobtM oirt th iz 'fr piq irran v£ kn DC^rn id fcn ‘xt p 'S'ü

Straß sein Mann der zog Also zornig nit doch
' DPDDD j" i pH DLi JJ|5 liip ,.;ODp5 130 "

Jp
-J

X .

Der UittitknschiZgcr .

Nach Wagenseil , S . 332 — 334 , aus dem prager Maasebuch .

i ' vli iiii ' ' Di >D" i | ’P 2) TDD DDIDst |” P DPI Din , l) DD p )" P [P

l»6 DP » 0/P 4) "
[in D3»P püü jDlDD’.J | ID

3) CPil ’M DP.} DPI DD DLi OJP

4’dSD ! DLi DP,D j (3 , |5dd |5 DO jDPlI p ' i , 5) nniü pODP | ID D’DD D^ DShlip

,DD iP 1» D liP |DD D13II DD pLg p ) " p DL DiPlI PT , DODpD p33" p |” P DD

piDT ’D D’M jD» p | " i D3D“ DL , D)’>M DL ii i ’D | P .ppi liP TIDD iL OlP

OlP P »'D P " i OPp ,
°) iD J” P ppp ipM | » P .j’DP j ’P DLi Oll4 jMIpD DO

D.} p ’P D’M DÖpDD OlP ,
"
]iM | ’»P Pli iP |M |Jpl’ p ’D p )" 0 li 1 ' i DDM OllD

DO jiDL YIlD p JDl' i >" ! Pi ii *0 "
I’5dUD OlP j" DDg ii ' P | ID

'
) p ' ^DIi | )’D

| 3DD 1$ DO ii | ' ID D’M 9) | IMM i’D -
| P DOPPD OlP , jlDPlI jiLi ’g DPI DOLD

2PD l ’l4 , DD,D Dg” iL ) '.} : DD p/i -
JPDDD 0IP DD jLi li W DL 0IP DPI

DPI DL , pp 10) [ MO TP DSPII P' i , DDÖPD P ' i)" P |” P DP,D D’P , DDDT.)

1 ) Sor , sorer , Herr , Fürst
2 ) Osclier , Reicher .
3 ) Mejuchas , von ansehnlichem Herkommen , davon |” ) DITM , mejuchas

sei » , sich zu eine», Geschlechte rechnen .
4) König.
5) Awonim towoss , Edelsteine .
6 ) Sclied , Dämon , Teufel.
7) Chaphazim , Kostbarkeiten .
8) Perlich , Perlen.
9 ) lriamon , baares Geld .

10 ) NümS , niederdeutsch für niemand .
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7) |0’)0 l0
| l) 5'1( 7 (3 ,

10) 02)IID 03’5 : 0 (311 9) po ” (3 OD DLO 03)0 "
[I30DD (30 , 0 (311j,0VD '4

j3' 5 p )” H O' H jI0'5 |5 0)5 |" H | ' |3 n ) a5o (3 O' H 0204 -j0' 5 p " 0 |” l3 5l3H |»!3
(30 . p »'fa |D’I(3 4) 5 0’) i’ll 7 (3 , |D’*0 02 p5l3D

“
| l3 0)5 p )" H >' (3 2(3,0 7 (3 .2”ll

|”P pi30” l3 OLO o5(3H n .p "53 p ’l3 l3”3 04)2)5 “
[(3) oil3 ! OL , 0D ovo | ’I3 0 (32

o5v ! OL pH |0l3D |ÜI04 P ’ |3 03002 12) ,7 ; 0300Ö 00 04 (3; OL >00 .0' ) >2) ,OVO

1) 11(3 , aft' , für so : So ihr's nicht wollt glauben , so kommt mit , so will
ich es euch weisen . .

2) Kammer .
3) Heimen , heim .
4) Jhund , jetzt .
5) Twheimen , daheim.
6) In welchem Landschaft.
7 ) Biel Freud von Tanzen und Springen , von Stechen und Tnrniren-
8) Do nun , da nun .
9) Eidam .

10) Schwäher.
11 ) Arlab ( Erlaub ) , Urlaub .
12) Oeoli , Sinn , Meinung, Ansicht.
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1 ) Gesein , sein.
2 ) Schuf , schaffte Herbei.
3) Fußgeher .
4) Lautenschläger .
5 ) Allerlei Saitenspiel .
6) Kussi , der Kuthäer , Pl . p ’filD , kussim . Kussim werden im Talmud

die vom assyrischen König in das verlassene Reich Israel eingesetzten Völker ge¬
nannt , welche mit de » Zurückgebliebenen den Stamm der Samaritaner bildeten.

Vgl . Gesenius '
„ Wörterbuch " . Doch scheint der Name hier sehr willkürlich und

ohne nähere Beziehung gewählt worden zu sein .
7) Kaleid , Geleite .
8 ) Pesof . am Ende , endlich.
9 ) Wol drei Tagereisen , da sahen sie .

10 ) Hosgesind .
11 ) Sodaß sie da für todt lag .
12 ) Daß mir ' s ( wir 's) unsernr Herrn können sagen .
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1 ) Da einher in drei Tagen geritten.
2) 8chedim , Dämonen , Tenfel.
3) Go.tt zu ( sei ) bei uns !
4) (G «hmom ) Geliemiim , Gehnem , Hölle .
5) Malache chabolo , Engel des Verderbens.
6) Zun ( zu den) andern Schedim.
7) Ghawerim , Genossen .
8) Entfert , antwortet.
9) Sichstn ( stehst du) nicht ?

10) lleberliefert.
11 ) Eppes , etwas.
12 ) Sünder , außer.
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1 ) Nämlich auf der Laute .
2) Wie Hat (es) denn einer , der ganz ein Jude wird , ich halt zumal da¬

für , derselbig kommt zumal nicht in das Gehinnom .
3 ) Gereich , reiche.
4) Derznndt , entzündet .
5 ) Jmdaran , immerdar , allerwegen .
6) Megajer sein jemandem , bekehren.
7) Zu Rabbi Jehnda Ehafid ( dem Frommen , Heiligen) .
8) Kevun , Prophetengabe, Prophetengesicht , Vision ; L , in , mittels, durch
9) Schüler , Zuhörer .

10 ) Ich schmeck das Feuer von das Gehinnom .
11) Goi , Heide , Christ.



473
lc I1' cnT," P^ P jiö -D'S r . xii | n piee | id .er -, |ö**̂ -rer , tct Rn n >) .

-nnu ':ni ■!»; p" , L*: r,D ,
*’cn xn ppp Rn .p :r \} pn -p nur eprwe oir 2) pii x

I11’
jlD XR , | >ril'.5 3) XII hj,r ! Rll pR X L\ )Rx , pn aee pn pR rpfc |C 'li
’5r P’R X eH

' R; fr .pl>- 'd jL“. ;'IR X ' S jrn e>n prp x,r X ,)R„tä)Piit-
jt pn re: re nun e’o x pn ;r R ' ,i oir xii ä) |W pi^ w R’ii «) . usSnŝ
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1) Zimmer , Gemach , Kammer.
2) Verloschen .
3) Was Handel war , was es gegeben habe , geschehen sei .
4) Geschechent , geschehene.
5) Gangen , gegangen .
6) Stndlrl das Gesetz mit ihm.
7 ) Und (der Lautenschläger ) ward ein frommer Jud .
8) Einer der wohnt zu der Sonnen (Name eines Hauses).
9) Parnes , Gemeindevorsteher .

10) Oscher kammo alophim , ein reicher Mann von wie viel (d . h . sehr
vielen) Tausenden .

11) Chosid , fromm.
12) Bath jechida , eine einzige Tochter .
13) Ein schöne Maid , als man einer gefinden mag.
14) Choschuf (prächtig) schone Rock.
15) Taugenichts, Aventurier.
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1 ) Dafselbige Malt (Slnt) , gerade .
2) Wurzel.
3) An ein Ort.
4) Daß man es nit drimie spürt.
5) Einen schönen harten Reichsthaler.
6 ) Kischuf, Zauberei.
7) Besule ( Betula ) , Jungfrau .
8) Stößt sie von sich einwek (hinweg ) .
9 ) Verwundert sich

10) Zenue , ehrbar, züchtig .
11 ) Asus , Frechheit ; wa-chazephus , und Unverschämtheit .
12 ) Orel , Unbeschnittener , Heide .
13 ) Lumpenkerl .
14) Von wegen großer Liebschaft .
15 ) In dem Wirth sein Haus zu der Rosen an der Rheinpfort.
16 ) Underbarmlich , unbarmherzig.
17 ) Schabbas .
18 ) Brechet (bricht) .
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1) Mi#
2) Rt»
3) ffl» , i
1) Charot
5) Maasir
5) Tinea,
1) Genew
8) Meck
9) tibi»

M) Sine,
Ü) Zur,
12) Masim
13) Taao,
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'
.phn 13) ( pDD)

1) Geldkiste .
2) Metamme sein , verunreinigen, eoirs .
3) Min , mehr .
4) Chai-ota. , Reue.
5) Maasim , Handlungen , Begäugnlffe.
6 ) Tm8a , Unreine , Metze .
7 ) Genewa , Diebstahl.
8) Mechallel schabbas sein , den Sabbat entweihen .
8) LcbSsoph , am Ende , endlich .

10 ) Sino , Haß.
11 ) Zaar , Angst , Schmerz.
12 ) Masim roim , schändliche Thaten.
13) Taam , Bedeutung , Grund .
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1 ) Ba ? , Rabbiner.
2) Parnossim , Gemeindevorsteher .
3) Kol hakohel , dir ganze Gemeinde .
4) 8edsel,srliw , Nachbarn.
5) Krowim , Anverwandte.
6 ) Chaius , Leben.
7 ) MeniiK sein jemanden ! , tödten , ermorden.
8) Ksodmoims , Mitleid , Barmherzigkeit.
8) Rvxlms , gefangen .

10 ) Pier» machen , nch Wchten , entfliehen .
11 ) EvpeS , etwas.
12) Lsroro , Herrschaft, Gericht.
13) Knas , Bnße , Geldstrafe .
14) Mok'om ‘Wernes , Stadt Worms . .
15) Tesclrawe, , Buße.
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XII .
Die Schildbürger Schuhenwahl.

( Kapitel 17 . )

felü'D^ D 'DLixL 'D ' t cd!D
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8
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1) Mezaar sein , sich ängstigen , bekümmern .
2) Student .
3) Große Oschirim, sehr reiche Leute .
4) Unsobenr sisboracb , Gott , er sei gelobt !
5) Maschiadi , Messias.
6) Der freut , erfreut.
7) Utopien.
8) Schuttes , Schultheiß , Schulze , Bürgermeister.
9 ) Chodimo , Weisheit.

10) Erschallet.
11 ) D’M, mir , für D’ll , wir.
12) Narrethei .
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1 ) Eher , ehe ,
2) Um so viel desto mehr,
S) In der Thal ,

4 ) Jmnaßen ,
5j 8diodieii , Nachbar,
G) t^ hcr ,
7 ) Schooh , Stunde ,
8) Chawrusso , Gesellschaft , Gevatterschaft,
9 ) r-r .

10) Gefaßt ,
11 ) Anzeigen ,
12) Efschor , möglich ,
13) Pravilegia , Privilegien ,
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1 ) Begnadigen , begnadige » .
2) Wirth .
3 ) Ausgelepperft
4) Wie eine mausige Kah vor dem Kürschner .
5) Oder wie eine arme meckernde Ziege vor einem Schn .» der.
6) Pauereleit , Bauersleute .
7) Welche gemeiniglich ihrer Nahrung nach für schlechte und einsaitige

Leut gehalten werden .
8 ) Ungnad .
9 ) Efsdior , möglicherweise .

10 ) Sintemal .
11 ) Gezimmert .
12) Geseiht .
13 ) Gehobelt .
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1) Bon jebtrm , jedem ,
2) Schau» , schon,
3) Zu tuhn (thun) .
4) Hert , Heerde ; Ehaserim , Schweine,
5) Hirten,
6) Unglück ,
7) Unwillen ,
8) Aemter.
9) Reimweise ,

10) Zerdisputirten .
11) Zerstudirten,
12) Chasirhirt, Schweinehirt,
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1) Chastrgeisel , Schweinepeitsche .
2 ) In seinen Federn , so aus der Erde wachsen.
3 ) Unruhig .
4) Efschor , s. oben .
5 ) Unbillig .
6) Graue Haare .
7) Einen schönen funkelnagelneuen Pelz .

Avi - Lallemant , Gaunerthum . lll .
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1 ) Kauet ihm derowogen die ganze Nacht , wie jener Bauerssohn den Bett¬
zipfel .

2) Dessen er kaum vor Einbildung erwarten könnt .
3) Hervor .
4 ) Immer und ewig schade.
5 ) Müssen .
6) Herein .
7) Reverenz .
8) Vide ! Aufgeschaut !
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1) Ei ja !
2) Im rotwälschen Exemplar.
3) ^ uäi , vernimm !
4) Hans Hänschen Stolz .
5) Rattenfänger .
6) So , welcher .
7) Audi cumpane ! Paß auf, - Kamerad!
8) Käs .
9) Im Originale .
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1) Werk« , Würmer.
2) Leiwen , lefett.
3) Bisher .
4 ) Büchsen , ttfe. feie Hose« .
5) Eowod , Ehre.
6) BefeMikder.
7 ) Bvrige Nacht.
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XIII .
Ans der wunderbaren Geschichte vom Eulenspiegel.

Unter Nr . 10 , Stück 20, Jahrg. 1848 des „Serapcum"
, Zeit¬

schrift für Bibliothekwissenschaft u . s. w. , von vr . R . Naumann,
führt M. Steinschneider auf : „ ^ '22/ Eulenspiegel , aller¬
hand kurzwellige Begebenheiten und Historias" (8 . , ohne Ort und
Jahrzahl) . Die Ausgabe ist mir nicht bekannt geworden . Doch
befindet fich in meiner Sammlung eine breslauer Ausgabe des
Eulenspiegel , gleichfalls in Octav , mit der wunderlichen Bezeich¬
nung : „Gedruckt in diesem Jahr , wo das Bier theuer war" . Der
ganzen Ausdrucksweise und Schreibung nach scheint diese Ausgabe
nur die genaue Uebersetzung eines altern deutschen Volksbuchs
zu sein und schwerlich weiter zurückdatirt werden zu dürfen als
bick zur Mitte des vorigen Jahrhunderts , wenn schon das auch
manche niederdeutsche Ausdrücke und Anklänge enthaltende Origi¬
nal erheblich älter sein muß . Hier folgt nach dem vollständigen
Titel das erste und letzte Kapitel .
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1) Pfai , niederdeutsche Jntersectivn für Pfui .
2 ) Pleckt , ebenso für das hochdeutsche blöken .
3) Taudt , niederdeutsche Aussprache für Tod.
4) Abgäulen , abgeilen , abhandeln, abbetteln, tvovon noch heute das

studentische keilen , verkeilen , verthun , verkaufen .
5) Diese Verfügung ist denn auch erfüllt worden , wie auf dem Leichenstein

an der Kirche des drei Meilen von L '̂ eck entfernten lebhaften lauenburgischen
Städtchens Möllen zu sehen ist.

6) Adieu .
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Ein neu Klaglied von der großen Serepha in der heiligen

Gemeinde (b6kehilla kodesch ) Frankfurt .
Nach der Weift ( beniggun ) des Haman im Ahasverusspiel.
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1) Brand und Zerstörung der Judengasse zu Frankfurt am 11 . Jan . 1711.
2) K© K , Essa Nehi wekinah , jetzt will ich erheben Jammer und Klage.
3) rp ' N , Eicha , wie .
4) Serepha , Brand .
5) Chorbon , Verheerung.
6) Chorbon bess hammikdosch , Verheerung des Heiligthums.
7) Oi lanu ki chotonu , Weh über uns , daß wir gesündigt haben !
8) Belail dollet , in der vierten Nacht.
9) Caph dollet Tewes , am 24 . Tewes.

10) S . das Wörterbuch .
11 ) Ein Esch min hasckamajim , ein Feuer vom Himmel.
12) Große Jelolah , großes Gejammer.
13 ) Kehilla , Gemeinde .
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1) Geöffnet .
2) Mesclmgaim , Besessene , Unsinnige .
3) D’DTH UTlUljn , bawonossenu horabbim , um unsrer vielen Sunden

willen.
4) Hinterhäuser und Vorderhäuser.
5) Nammon sebsl IsrasI , Geld der Juden .
6) Makka , Schlag , Niederlage. Wunde.
7) Aulom , Welt.
8) Wehen , Schmerz äußern.
gpAnizim , Arme ; Land - Avljim , Landarme.

10) Rabbo , groß .
11 ) Lbataiw , Sünden .
12) karnoso , Nahrung , Unterhalt.
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1) hlechja , Nahrung , Lebensunterhalt.
2) Für p »3l3 .
3) Manchen.
4) Haschern jisborach , der gelobte Gott .
5) Zoros , Aengste , Nöthe.
6) Jomom welailo , Tag und Nacht.
7) 6esar , Beschluß .
8) Mehaschem jisborach , vom gelobten Gott .
9) Auf Ezim weawonim , auf Holz und Stein .

10 ) S . oben .
11 ) Hie kadosch wekle kessef , heilige und silberne Gefäße.
12 ) Zinn , Messing »nd Kupfer.
13) Leine Gezeug .
14) Alphe rewowos , tausendmal zehntausend , viele Millionen.
15 ) Pulver .
16 ) Hesek , Schaden.
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1) Awoiiim towos , Edelsteine .
2) Mispar, Zahl .
3) Bedallis , in Armnth.
4) Malbusche kowod , Ehrenkleider .
5) Siehe oben ■>.
6) Sikoron, Gedächtniß .
7) Nene Sechora.
8) Von allerlei gute Getüch und Kartunen von Baumwoll .
9) Chefzos , Kostbarkeiten .

10) Siphre Torah , Gesetzbücher.
11) Lebess Rabbi Elchanan Metz , in das Haus des Rabbi E. M .
12) 8epher hakadesch, heiliges Buch.
18) Summa.

Dieöltest
SednrusJos
84 TI,
W m P'
w|in oberß
1111«itSgebr
Intel «s H
» Denillitii

i«» !licheiiE
«Mchti T«
m»Sümburg,

■
3% 1848,

Mi
Stirn m

jchitdni iS
ftinloit uit
Pchchiel u

fj« mchh !
tau
««d einemD
H ftlbp
VchlchAu^
®WWU8ti! u



Die Verkausung Joseph '«.

Aus dem Purimspiel epr OTTOD.

Die älteste Nachricht über die Mechirus Jöseph (HOT mT3ö ,
Mechirus Joseph ) gibt Schudt , „ Jüdische Merkwürdigkeiten ",
Buch VI , Kap. 35 , Z . 19 fg . , wo er anführt , daß die Mechirus
Joseph am Purimfeste in der Wohnung des Löw Worms „ zur
weißen oder silbernen Kand"

zu Frankfurt einige Jahre vor dem
1711 ausgebrochenen Brande der Judengasse von jüdischen Stu¬
denten aus Hamburg und Prag mit außerordentlichem Aufwand
von Dekorationen , Maschinerien und sonstigen Effecten gespielt
worden sei . Schudt gibt die Mechirus nach der zweiten Ausgabe ,
welche 1713 bei Johann Kellner in Frankfurt gedruckt ist . Die
ältere Ausgabe, deren Schudt erwähnt, ist ohne Ort und Datum
bei dem Bochur Löw Gintzburg zu Frankfurt gedruckt und in fast
sämmtlichen Exemplaren bei dem Brande verloren gegangen . Nach
mündlicher Tradition bezeichnet Schudt als Verfasser den Beerman
von Limburg , welcher jedoch auch von Steinschneider ( „Serapeum",
Jahrg . 1848 , Stück 23, Nr . 146 ) nur als angeblicher Verfasser
angeführt wird .

Wenn nun auch die Mechirus in ganz elenden Knittelversen
geschrieben ist , so bleibt sie doch immer merkwürdig dadurch, daß
sie in Ton und Haltung sich ganz dem altern deutschen Lust- und
Possenspiel anfügt und ebenso wie dieses den Pickelhering in sei¬
ner Tölpelhaftigkeit und dennoch schalkhaftenLaune zu einer Haupt¬
figur macht, welche wie der Hanswurst seit dem ältesten vorhan¬
denen Lustspiel des Peter Probst ( 1553 ) : „ Vom kranken Bauer
und einem Doctor" sich hervorthut . Noch auffälliger ist aber die
Sprache selbst , welche überall jene verunreinigte und verdorbene
sprachliche Ausdrucksform der traurigsten Periode unserer deutschen
Grammatik und Literatur aufweist , sodaß theilweise in der eigen-



thümlich fremdartigen Form der jüdischdeutschen Diction ganze
Wörter und Sätze nur schwer zu enträthseln sind , weshalb denn

auch im nachfolgenden Bruchstück , welches den Roman zwischen

Potiphar
' s Weib Selicha und Joseph mit unerwarteter Discretion

im Verhältniß zur höchst schmuzigen Behandlung des Stoffes im

Ahasverusspiel enthält , die wortgetreue deutsche Uebersetzung bei¬

gefügt ist . Man kommt daher in Versuchung , die Mechirus wenn

auch nicht für ein deutsches Originallustspiel , doch für die Be¬

arbeitung eines ältern jüdischdeutschen Lustspiels zu halten , bei

welcher der Verfasser es sich angelegen sein ließ , die jüdischdeut¬

schen Idiotismen auszumerzen und dafür die zu seiner Zeit herr¬

schende deutsche Ausdrucksweise zu geben , welche aber in der That

noch buntscheckiger ist , als das gerade zu Anfang des vorigen
Jahrhunderts in seiner vollsten Eigenthümlichkeit blühende Juden -

veütsch , wovon das schmuzige Ahasverusspiel ein viel treffenderes
Bild gibt , obschon cs ebenfalls als eine Nachahmung des ältern

deutschen Lustspiels gelten muß .
Zum Verständniß des hier folgenden Bruchstücks , welches sich

im wesentlichen an den biblischen Stoff hält , dient Folgendes .
Rach dem Prolog tritt Joseph vor Jakob auf und setzt seine Brü¬
der bei ihm an . Jakob schenkt ihm „ zum Recompens ein seidenes
Hemde

" aus seiner Mutter Rahel Nachlaß , wobei die Brüder

ihrem Unmuth Luft machen . Ein Engel singt dem Joseph den
Traum von den elf Garben vor , die sich vor ihm neigen . Joseph
erzählt den Traum wieder , wodurch seine Brüder noch mehr er¬
bittert werden . Der Engel singt wieder vom Neigen der Sonne
und des Mondes vor Joseph . Joseph erzählt auch diesen Traum .
Die Erbitterung der Brüder wächst ; Jakob gebietet nun dem Jo¬
seph , „ den Mund zu halten und auf solchen Phantasie kein äntum

zu stellen "
, und schickt den Joseph nach den Weideplätzen zu den

Brüdern . Unterwegs warnt der Engel den Joseph , welcher jedoch
die Warnung misachtet , ein „ Schäferlied " singt , zu den Brüdern

gelangt und in die Grube geworfen wird , in welcher er „ Klag¬
lieder " , singt . Er wird dann an die Jsmaeliten und Midianiten

verkauft . Joseph singt ein Lied an seiner Mutter Rahel Grab
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und wird von ihr singend getröstet . Dann kommt er nach Aegyp¬
ten . Die Brüder berichten Joseph 's Tod an Jakob , welcher „ die
wilde Bestia einzufangen befiehlt "

, die den Joseph zerrissen hat .
Der Wolf wird lebendig gefangen , vor Jakob geführt und schwört
hoch und theuer , „ daß kein Bissen von Joseph in sein Mund ge¬
kommen ist "

, worauf er entlassen wird . — Der Pickelhering ist
von seinem Herrn , dem „ Hoff -Metzger

"
Potkphar , auf den „ Men¬

schen- Markt "
geschickt worden , um ihm einen wackern Diener zu

dingen , und bleibt dem Potiphar zu lange fort , welcher seinen
Unmuth darüber ausläßt :
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( Kommt Potiphar und sagt : )
Ich weiß uit , warum mein loser Vogel der bleibt so lang and
Und kommt nit nach Haus
Und gibt mir Antwort und Bescheid ,
Ob er mir ein Diener hat an bereit ,
Welchem ich mein Haus unter Commande kann geben
Sampt andre Dienst der neben .
So er mir kein brengt und soll mich noch lang veriren ,
Da will ich ihm den Buckel wacker schmieren.

( Sagen die Midianiter : )
Ihr Durchleuchtigkeit thun mir fleißig grüßen
Und hoffen ihr Gnad zu genieffen .
Ein kleine Sach wollen wir ihm vor stellen .
Denn mir haben gehört , als ste ein Diener wollen .
So können ste kein Beffren kriegen auf der Welt
Als wie mir ihnen , haben gekauft unweit hier auf dem Feld
Sein Glanz und Schenheit ist ohnmöglich zu notificiren .
Er thät vor ein König meritiren ,
Beneben andre admirable Rede gar viel

Ohn Maß und Ziel .
Und werd in der Wahrheit nit hoch ästimirt ,
Sondern vor vier Pistolen wert er veraccortirt .
So sie ihm verlangen zu sehen ,
Soll es gleich geschehen.

( Sagt Potiphar : )
Wenn ich soll sagen mein gründlichen S .inn ,
So wahr als ich ein ehrlicher Gavalier bin ,
Und sag ohne Verholen :

Ich besorge , er ist gestohlen .
Denn er ist gar adlich von Proportion .
Drum möcht ich sein ersten Herrn kennen thon .

Dernach sollt er mir nit zu theuer sein um kein Gelt .

Sondern ich bezahl ihn , wie sie selbsten haben gcmelt .

( Sagen die Midianiter : )
Der Herr verzieh ekn kleine Zeit ,
So wollen mir brengen solche Leut ,
Denen mir ihn abgekauft haben .
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Wann er ihnen will zn setzen viel Treuen und Glaben
Welches so geschehen heint diesen Tag ,
Damit er in Keinerlei soll haben ein Klag ,

( Sagt Potiphar : )
Wo bist du so lang geblieben
Und deine Schelmerei und Phantasie getrieben V
Ich will dir bald weisen , als du sollst vor mir Respeet tragen
Und sollst mir gleich Antwort sagen .
Geh mir ans meinem Angesicht bei Zeit ,
Oder dein Buckel soll Schlag ist dir anbereit !

( Sagt Pickelhering : )
Nit so zornig , nit so zornig , mein Indianische Katz !
Daß dich doch der Bickelhering zn kratz !

Schau doch an den großen Geck !
Er hat ein Rast , als halt er gewühlt im Dreck !
Hab ich dich so thun loben und preisen !

Jtzunder willst » mir den Buckel einschmeifsen?

Frag nur die Leut , welche zu meinen Worten haben geben ein kleinen Stillstand .
Da werft schon hören dein Schimpe und Schand !
Das Best ' ist , Keiner ist gewesen derber .
Sonst werstn kommen in ein übles Geschrei ,
Drum varzorn dich nit so stark .
Es ist nit gemeint so arg .
Denn ich Hab schon Lunten gerochen ,
Als dir ein Diener hat zugesprochen .
Nun mußt du mir doch flattiren ,
Als ich den selben muß helfen betriegen und an führen ,

( Sagen die Midianiter : )

Monsieur , hier haben mir die selbige Leut ,
Mit welchen mir haben versprochen zu erzeigen und erweisen heut ,
Als mir diesen Knecht haben ehrlicher Weis
Ihnen ab gekauft auf der Reis ' ,
Nun , ihr Herrn , öffnet euer Mund

Und zeugt die Wahrheit und Grund ,

( Sagen die Jsmaeliter : )
Es ist ein Mal nit anderst als die Wahrheit ,
Sie haben ihn von uns gekauft als wie ehrliche Kaufleut ,

Ave - ? allemant , Gaunerthum . !!! , 32
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Zum Wahrzeichen haben mir das Geld wollen auf sie assigniren ,
Oder Wechsel auf sie rcmittiren ,
Welches zwar Dato noch nit ist geschehe.
Sondern er thut noch stehn.
Denn diese Herrn sein um ein groß Quantum Geld auch gesessen
Und brauche von ihnen keine Rimessen .

( Sagt Potiphar : )
Nun wohlan in diesen Moment

Bin ich schon ganz content .
Und unser Kauf ist geschloffen.
Das Geld soll ihnen durch meinen Kassirer werden geschossen .

Pickelhering , geh zu meinem Kassirer im Kontor

Und sag , er soll diesen Kaufleut vier Pistolen zahlen , es sei wohr .

iSagt Pickelhering : )

Herr , nun ihr ja habt ein neuen Diener aufgetrieben ,
Befehlt ihm auch , als er das Secret halt sauber gerieben .
So er Blim Blum Blorium Pulver hat einen genommen ,
Soll er die Courage nit haben drauf zu kommen .

Wann mir ihm sonst nachgehn ,
Könnt mir wohl im Dreck bestehn.

lSagt Potiphar : )

Ich danke die Himmel , als sie mir so ein Diener haben zu geschickt ,
Jndeme er in alle seine Werke beglückt.

Ich werbe ihm sein Charge erhöchen und erheben

Und werde ihm die Commande über ganzen mein Haus geben.

Joseph , geh arein zu mir !

Ich Hab was zu reden mit dir .
Weilen ich sehn , als du mir dienst treu

Und befind dich nit falsch in Keinerlei ,
Da übertrage ich dir die Commande von meinem ganzen Haus ,
Als durch dein Mund soll Alles gehn ein und aus .

Ich beseht dir weiter niks , nur dieses allein ,
Als du mir ferner sollst getreu sein ,
Wie du mir bis dale hast gethan und bist gewesen ,
So werde ich suchen , dir ein höchern Dienst aus zu lesen.

( Sagt Joseph : )

Ick fniie höchsten Dank vor dem Gunst ,
32 *
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1 ) Zu dieser Gasterei soll , nach jüdischer Legende , die Selicha alle ihre
Freundinnen eingeladen haben , welche ihr wegen ihrer unverhohlenen Neigung
zu Joseph Vorwürfe gemacht hatten. Selicha ließ gerade in dem Augenblick



Den ich bei deni Herrn Hab umsunst .
Ich wert ferner nil mankiren

Alle Dienst auf das Best '
zu observiren .

( Sagt Selicha : )
Ich weiß bald nit , was ich vor Liebs Affaire soll anfangen .
Mein Blut und Fleisch ist mir fast bald all '

vergangen .
Denn die Lieb, die ich trag zu meinem Diener Joseph ig unmöglich zu schreiben.
Und ich weiß nit , auf was für Manier ich sie kann geniesten oder vertreiben .
Ich habe ihm , seine Liebe zu geniesten , so oft zu gemuth ' t .
Aber er ist derjenige ders nit thut .
Ich sehe wohl , als ich nit bin das selbige Mensch allein ,
Das durch ihm empfindt große Plag und Pein .
Denn ich Hab vor etlichen Tagen gehalten eine Gasterei
Und Hab underschiedliche Damen eingcladen da bei .
So bald als sie diesen bemeldtcn Diener haben angeblickt ,
Haben sie sich sein Schanheit und Glanz ganz erquickt .
Aber nachgehcnds haben sie die Liebschaft unmöglich können enthalten und haben

sich ganz cntplast
lieber die große Lieb , welche sie zu ihm haben gefaßt .
So Hab ich ihnen erzählt ,
Als mich seine Lieb dergleichen angst und quält ,
Und unmöglich bei ihm zu geniesten oder zu erlangen
Denn ich Hab schon östermals mit ihm angcfangcn .
Aber er schlagt mirs ab und gibt mir kein Gehör ,
Worüber ich mein Fleisch vom Leib verzehr .
So haben sie mir ein Rath vorgctragen ,
Welche nit wohl ab zu schlagen ,
Ich soll die Zeit vbierviren ,
Als ich ihn aheim in mein Kabinetgen führen
Und mich allda gegen ihm engagiren .

Vielleicht thut er mein Bitt adjustiren .
Nun will ich ihrem -Rath nachlcben .
Allein die Himmel wollen geben ,

den Joseph in den Speisesaal treten , als die Tadlerinnen eine Frucht und ein

Messer in der Hand hielten . Der Anblick des schönen Joseph soll alle so über¬

rascht haben , daß sie — sich in den Finger schnitten !
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Als dieser Rath Wohl von Stalten soll geben ,
Damit mein Vorhaben und Willen möcht geschehen. ( Rust Selicha : )
Joseph ! Mein getreuer Diener , kimm arein zu mir !
Ich will dem Herrn ein Botschaft lassen übertragen durch dir .

( Kommt Joseph anein und sagt : )
Genadigste Frau , ihr Bestich will ich Nachkommen behend .
Sie wollen mirs frei anzeigen in diesen Moment .

( Sagt Selicha : )
Er soll willkommen sein ,
Der liebster Diener Joseph mein .

Ich bitt , du sollst mir mein Bitt gewähren ,
Welche ich schon ostermal Hab thun von dir begehren ,
Indem ich dich lieb in allen Stücken .
Wers auf mir deine Liebes Blicken
Und sei nit so tyrannisch und unerbärmlich gegen mir .
Seh '

, was vor Schwachheiten ich Hab über dir .
Dann ich trag zu dir solche Jnklinazion ,
Drum bitt , du wollst mein Willen thon .

( Sagt Joseph : )
In allem bin ich der Frau Dienst verobligirt .
Allein in diesem lassen sie mich ohngemolestirt .
So sie solches führt in ihren Sinn ,
Gibt ja mehr dergleichen als ich bin .
Wie soll ich mich unterstehn ,
Ueber ganz meinem Herrns Gebot zu gehn .
Denn mein Herr hat mir sein ganzes Haus unter Commande gestellt ,
Aber die gnädige Frau ausgenommen gemeldt .

Zu dem wärs ihr ein große Affrunt .

Hiemit Adieu ! Sie bleiben gesund !

( Sagt Selicha : )

Ach ihr Himmel , was soll ich nun ansangen ?

Ich kann unmöglich bei ihm was erlangen .
Mein guter Pickelhering , hör mich an ,
Und gib mir ein Raht , wie ichs vollführen kann .

Denn es is kein ander Mittel , ich muß sterben ,
Wenn ich seine Lieb nit kann geniesten und erwerben !
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Ich will dir Gels und Gut genug schenken
lind dirs mein Lebetag gedenken.

( Sagt Pickelhering : )
Ich will ihr ankünden
Den besten Raht , als ich kann finden :
Sie muß ihm anfangen mit Gewalt
Und zu ihm sagen : Folgstu mir nit bald ,
So will ich dich mit die größte Straf
Vertreiben von meinem Haus und Hof .
Dieses soll noch nit genügen sein ,
Sondern will dich lassen umbrengen durch große Pein .
Vielleicht wert er sein Hartnäckigkeit verkehren
Wenn er solche Wort werd hören .

( Sagt Potiphar : )
Die Himmel habe» uns die Gnad zugeloffen ,
Als unser Bach Nilus ist übergossen ,
Worüber mir haben ein großen Freud
So will ich mich sammt meine Leut

Auch dahin erheben .
Denn der König sammt der ganzen Hofstaat haben sich auch dran begeben.
Mein Gemahlin Selicha über ihr Nmpäßlichkeit
Kann sie nit beiwohnen diese Freud .
Ich weiß nit , was ich mit ihr soll anfangen ,
Das Fleisch ist ihr vom Leib ganz vergangen .
Kein Medicus der sich auf ihre Krankheit versteht .
Worüber mir all mein Lust vergeht .
Sollt ich wissen , als der König nit ließ nach mir hören ,
So wollte ich aus dem Chagrin nit hinkehren .

( Sagt Selicha : )
Jtzund kann ich vollbringen meinen Willen ,
Denn der Bach Nilus hat sich than füllen .
So ist mein Schatz sammt seine Leut

Gangen beizuwohnen diese Freud .
Aber ich Hab mich unpäßlich gemacht ,
Denn ich Hab mich bedacht ,
Cs kann sich kein mal füglicher und besser schicken
Als jetzund wenn es will beglücken.
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Weilen sich keiner z« Haus befind,
So kann ich suchen , wie ich ihm beweg und überwind .
Ich will mich allgemach ankleide» und zieren .
Vielleicht kann ich ihn durch mein Schanheit verführen .
Er wert bald zu Haus anlangen .
Denn er ist nur ein wenig ausgangin . ( Joseph spatzirt herein . )
Joseph ! Warum tretstu zuruck?
Dein närrische Possen Hab ich schon gesehen genug .
Tret her zu mir .

Ich Hab was zu reden mit dir .
Mein Schatz , der da wohnt in meinem Herzen ,
Thu doch ab meine Schmerzen .
Schau mich an , bin doch » it so miserabel ,
Auch noch so capabel ,
Als du eine findst unter hiesige Damen allen .
Drum zeige mir diese» Gefallen .
So du dich nit gutwillig willst drein begeben ,
So laß ich dich beengen um , ums Leben.

( Antwort Joseph : )
Antlaß sie von mir mit solche Wort ,
Oder ich geh lieber von dem Herrn fort .
Sie melt , sie will mich lasse» brengen ums Leben.
Das wert ihr die Himmel nit zugeben ,
Weilen es nit rechtmässtger Weis ' geschicht.
Drum färchte mich vor diesem nicht.

( Sagt Selicha : )
Ich sehe wohl , als du unmöglich bist zu brengen in ein andern Stand .
Zudem muß ich besorgen , du machst den Herrn bekannt .
Darum auch sollst» sterbe» durch diesem Schwert .
Da bin ich sicher , als keiner hört .

( Sagt PickelHering : )
Genädigste Frau , was mag doch sein passirt ,
Worüber ihr so seit erzürnt und chagrinirt ?

( Sagt Selicha : )
Mein getreuester Pickelhering , ich weiß kein Raht anzufangen
lieber diese Materie , welche hier ist vorgegangen .
Joseph ist allhier genossen .
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So Hab ich gemeint zu vollbrengen mein vorhabent Wesen .
Aber er hat mich begegnet mit solche Schand ,
Und gesprochen , er wills sein Herrn machen bekannt .
Wie ich solcher Hab gehört ,
So Hab ich ihn wollen um brengen mit diesem Schwert . .
Aber er hat leider die Flucht genommen .
Run besorge , es möchte an Tag komme» .
Seine Kleider hat er mir gelassen in der Hand ,
lind sich salvirt vortheilhaftig mit Verstand .

( Sagt Pickelhering : )
Gnädigste Frau , sie braucht sich derentwegen »it zu bekümmern .
Ich th« mich an eure « guten Rath erinnern .
Mir wollen dem Herrn die Sach anklagen ,
Auf diese Manier vor tragen :

Joseph war so turannisch und ereifert kommen zu springe « ,
Und euch mit Gewalt wollen bezwingen .
Indem er hat keine» im Haus gespürt .
Das hat ihn zu dieser Uebelthat verführt
Und angefangen , seine Kleider aus zu ziehe» .
Alsdenu hält ' sie nach Hüls geschrieen ,
Worauf er gleich wär entsprungen nackenderheik,
Und hier im Stich gelassen fein Kleid .

( So fragt Potiphar : )
Mein Frau , warum hat sie solchen Eifer und Zorn gefaßt ?
Als sie aus sicht ganz entplast .
Und thnt mit meine »! Pickelhering so crnsthastig draus discuriren ?
Ich bitt , sie wol ! mir 'S zeigen und offerireit .

( Sagt Selicha : )
Soll ich nit sein zornig und chagrinirt
lieber dem Frevel , welcher mir ist pafsirt ?
Euer Diener , welchen ihr habt erst thun dingen ,
Hat mich init Gewalt wollen bezwingen .
Aber so bald als er hat angefangen , sein Kleid auszuziehen ,
Hab ich mich thun bemühe »

Auf Hüls ; tc rufen mit Gewalt ,
Er sich hat salvirt gar bald ,
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ttnb sein Kinder gelassen im Slich .
Dieses ist die Ursach , als da Hai erzernt mich.

( Sagt Potiphar : )
Pickclhering , thu den Bestia gleich zu mir führen .
Damit ich ihm kann craminiren

( Sagt Pickelhering : )
Herr , ihr mußt ihm die Wahrheit nit all glaben ,
Denn er rhut nit gar Unrecht haben .

Ihr mußt ihm nit viel eraminiren ,
Sondern ohne ohngehvrt ihm lassen arretiren .

( Joseph spatzir herein . Sagt Potiphar : )
Du nirwerdiger Galgenvogel , Hab ich gemeint , du wärst mir so getreu
So führst du solche Schelmerei ,
Und bist Willens , mein Gemahl zu beschlafen !
Es war billig , ich sollt dich am Leben strafen .
Allein ich will ein scharfer und schwerer Urtheil aussprechen .
Man sollte dich in dem tiefsten Gefängniß stechen ,
Wo kein Sonn oder Mond Schein
Soll meglich zu sehn sein .
Allda sollstu dein Lebtag muffen sitzen bleiben ,
Weil du solche nichtswürdige Händel hast wollen treiben .

( Sagt Joseph : )

Gnädigster Herr , ich bitt um Gnad .
So will ich die Wahrheit erweisen in der Thai ,
Denn es ist alles umgewendt ,
Als er aus seiner Gemahlin Wort erkennt .

( Sagt Potiphar : )

Ich mag nit hören deine schelmische Wort !

Pickelhcring , führ ihn fort ,
Und schmeiß ihn selbst dorten hinein ,
Wo alle Lebensverschuldt

'
gefangen sein .

Allda soll er verbringen sein Zeit

Bis auf weiter Bescheid .
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